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ADVERTENCIA,

Como hemos anunciado, desde el mes de mayo se publicar La ILus-
TRACION, €1 ver, de Jos sabados los lunes, para qua_asi llene el vacio que
1,5/ NOVEDADES, £0mo todos los diarios de la mafiana, deja en este dia:
Pero habiendo hecho la casualidad que concluya el presente mes entre
sibado y lunes, 4 fin de no privar 4 los actuales lectores de su nimero
del sébado, relrasdndole al lunes 4.° de mayo, ni 4 los nuevos de uno
de mayo.publicando el correspondiente al 29 de abril, hemos resuelto que
¢l de este dia sereparta 4 los que se hallen en los dos casos.
~ La publicacion de los Anales comenzard definitivamente en el ni-
mero del 8 del mes proximo.

Tenemos Ja satisfaceion de anunciar que hemos montado nuestro
servicio de modo que en seis dias recibiremos los periédicos tanto poli-
ticos como militares de los paises mas avanzados al teatro de la guerra,
cuyas redacciones tienen sus corresponsales y comisionados particulares
en el campo de los sucesos mismos if con dier 6 doce eroquis 6 dibujos
para nuestros grabados: con tales elementos, y owros que aun estimos
yeuniendo, nos lisonjeamos de que los cuadros histéricos, politicos y pin-
torescos que LA ILusTRACION publicard en sus Anales, serdn tales que
apenas habra quien cuente en Madrid con detalles tan completos como
ijﬂi que nosotros tendremos, y de seguro no habrd nadie que tenga los
ibujos. -

14 esto se agfeﬁﬂ que LAs Novepangs dardn dlariamente con fanto
adelanio como el que mas todos los partes de la telegrafia particular y
oficial todas las noticias, y todos los documentos levados d provincias
sheorreo del mismo dia en que salgan de Madrid, resullari lo que ya
hiemos dicho, que los dos periddicos reunidos, que no cueslan mas en
Madrid que cualquier diario, conslituirin el mejor elemento para se-
Emr-réptdamente estudiando en sus detalles,'y tener casi 4 la vista to-

rc?; alﬂs SUCES0S que en tan alto grado escitan ya la curiosidad de la Eu-

MARIETTA GAZZANIGA.

£ntre los pocos artistas destinados 4 recoger con gloria la
herencia de aquel plantel de grandes cantantes que dieron es-
plendor al teatro italiano 4 principios de este siglo, bien mere-
E‘;;lmdli'ﬂflﬂtgr de honor la eminente prima-donna del Teatro
h'm*mue Ital' id, signora Mariclta Gazzaniga. Nacida en la
re r:ia alla, patria de los grandes talentos y de los grandes
miiuila 08, hay sin embargo en su cabeza inteligente y en su
i Ehiﬁsprgswa mas de un punto de analogia que Tecuer-
S “htlIJﬂ de las mujeres griegas. No parece sino que la
Cuyo --Efﬂ adado 4 Ia Italia y & la Grecia cualidades comunes,
do Ta gfmﬂ?'#ﬂ Jamds debe estinguirse. La viveza y la brillantez
&l [a.ﬂmﬂgﬂ[‘fmﬂ: la sensibilidad, el gusto innato por las artes,
Qe la Bros: ¢ apreciar y reproducir la belleza, son dotes con
algung dleflelglﬂﬁﬂ enriqueci$ igualmente 4 los que nacieron en
majostuog 345 (0s peninsulas, llenas de sitios pintorescos, rocas
Apoca i"ﬁ. risuenos valles y alegres campinas.
del Pag .E-n Elliag dela corte, que con lento curso hafian las aguas
guhmﬂg I &“ é‘f.lgﬂ dejla.antlgua residencia de los reyes Lon-
Naci6 pary I'E" ebre Pavia, estdla ciudad de Voghera. En ella
de 1896, th:jl?i ‘}“l arte Marietta Gazzaniga el dia 8 de junio
iimtraciﬁn y E g cuidados de su padre Tomaso, abogado de
madre g sa’ﬁgﬁ ﬂﬁ'ﬁdltq, tanto corno 4 la solicita ternura de su
e el pais. g I:an. enari, cuyo fino y ameno trato es proverbial
ESPUES 1) 5‘%’»*‘3 a ﬂﬂuqzlcten que.d las mujeres ensena lo que
107 Seis afio ﬂprﬁﬂdqf]amas: la virtud y las pricticas del ho-
8Scepeion  da qﬁﬂf eslizaron tranquilamente. sin que nadie, 4
ME mostrahg 1 ﬂ]m ilia, se apercibiese de la decidida aficion
¢l desting =upﬂlr dmusica la nina Marietta, ni mucho menos
Yeparar E?l 5 : I??Lﬂb_il reservado. jQuién hubiera predicho
95\ que nacen delia criatura delgada y flexible, como los jun-
& Teponanes 1 & Orillas del caudoloso rio, que estaba destinada
éuaﬁg ]i‘l.ﬂﬁﬂﬂna liricaitaliana!..
 Righol E&I{:ﬁ Ehnﬂmhm de la Petite Georges ganaba su vida
Tﬂfd-ﬂaii}t-m--ri-n 0¥ recitando versos 4 los ociosos del boule-
0N, sip ﬂuy; r:“; tuvoun dia la fortuna de encontrarse 4 Cho-
le atural perspicacia tal vez no hubiera brillado

SPUES e] gap; :
e u Ly - L
Chorgp ﬂmgumﬂ trigico de Ja sublime joven israelita. Pero al fin

2 musico ilustre, un artista lleno de talento y co-

Ameg,, e.-‘,i?: 1:? no de tanto mérifo como el ({ue hizo el signor
o ficion ¥ bué:]llplﬂ dilettante del pueblo de Voghera, cuya
0 astro gusto por el canlo le hizo ver en la j6ven

Quinge allog Eumqlilﬂ alumhrarm en breve el horizonte italiano.
Aror do g ﬂ_lfl enlonces la que hoy apenas ha llegado &
Aquelly. g vida artistica, y ya el ssignor Cetta adivinaba
 Pequena, débil y mas joven de lo que por su
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esctbrimiento fué 4 la verdad de inmenso valor; |

edad aparentaba, los misteriosos encantos de su voz. Italia es
por escelencia el pais de las artes y de la inspiracion, el Gnico
acaso en donde los hombres, las mujeres y hasta los ninos, cual-
(uiera que sea su estado y condicion, pueden comprender todo
el mérito de las obras que inmortalizaron al Dante y al Petrar-
ca, & Miguel Angel y 4 Rafael, 4 Bellini y & Donizetti. No es
pues estrano que nuestra Marietta cantara y recitara versos en
un pueblo ‘familiarizado con las tragedias, donde se represen—
tan los antiguos héroes, y donde las fibulas poéticds, que el vul-
go sabe de memoria, despiertan el recuerdo de sucesos que para
nadie son absolutamente desconocidos. Lio singular es, que
cuando la Gazzaniga entonaba algun aire conocido, 6 recitaba
alguna escena del drama que vi6 la noche antes, aquel aficio-
nado y entusiasta observador reparase eu la exactitud de-las
entonaciones, en la delicadeza de las frases, en la espresion que
las comunicaba, y hasta en la elegancia natural de sus maneras.

Yencida' 4 favor de los buenos'y desinteresados censejos del
senor Cetta, la resistencia que una parte de la familia opuso al

saber que Marielta queria emprender la carrera escénica , par- !

s
llllll
......

il

tié la joven sarda para Milan el ailo de 1842, acompanada de
su padre, victima entonces de sus opiniones liberales.

Alli comenzd & aprender la musica y el canto bajo la di-
reccion de uno de los: mejores maestros de Italia, el caballero
Alberto Mazzucato. Si la eleccion fué acertada, y si la discipula
fué digna del maestro, son estremos féiciles de resolver, sa-
biendo que la Gazzaniga apenas recibié lecciones de canto un
ano solo. En el invierno de 1843 pisé por primera vez la escena
del teatro Real de Milan: los periédicos y los carteles del dia
anuneiaban la Saffo, de Pacini, para el estreno de la prineipian-
te. Ardua era la empresa, sobre todo tratdndose de un papel
difieilisimo, y debiendo ser juzgada por el piblico'mas inleligen-
te de Italia; pero el éxito fué completo y la fortuna corenéd sus
esfuerzos. Su triunfo fué precursor de ofros no menos lisonje—
ros. En el mismo teatro y con igual resultado que la Saffo can-
t6 dos Gperas del maestro Mazzucato, I due Sargenti y Lui—
gi V; esta Gltima escrita espresamente para la afortunada pri~

ma-donna. ' I
Habia dispuesto el desgraciado Carlos Alberto reunir el
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La célebre artista MArigTeA GAvZANIGA , (rima-donna del tealro Real de Madride
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Senado piamontés en Turin, y'para solemnizar tan fausto acon=

tecimiento dispusieromles ciidadanos de Casale erigir una es—
titua al rey constitucional , tributdndole adémds otros honores.
Era uno de ellos el de cantar varias 6peras en el featro de la
ciudad; y como la aparicion de la Gazzaniga habia causado eco
en la capital de la Lombardia, fué reclamada en esta ocasion
or sus compatriotas. Oyéronla cantar el dramdtico papel de
Eﬂmﬂﬂ en I Capulety, y entusiasmados la colmaron de aplau-
sos y de coronas. Bajo tan felices auspicios pasé al teatro de
Commo, en la estacion de los bafos, donde & presencia de las
familias masacomodadas de Italia cant6 Il Templario y Nabuco,
marchando después & Varese, en el Lombardo-Veneto, para re-
presentar la Lucreszia. Tan brillante fué el éxito gue alcanzé
en estaobra.del gran Donizetti, que el mismo duque GiulioLite
ta, conoeido en: toda Italia tanto por sus grandes riquezas:cos
roteceion & las artes, hizo venir deinten—
to la banda militar que mantenia 4 sus-espensas, para obsequiar
con una serenata 4 la brava prima-donna, que tan admirable~
mente:linbiainterpretado las draméticas- situaciones y los: ins~-
piradoes:eantos.del inmortal ' cisne de Bergamo.

Durante: laestacion del/Carnaval de 1844 (i eniel teatro
de Lum;hnﬂim.s.ﬁ' 1'D. Pasg |
mavera, yrdespués:de asistir 4 la caida del Sawul, oOperadetes—
table delmaestro Speranza , hizo Llelixir y el Brabo, estafl-
tima en uniomde-la:Erminnia; Frezzolini, Poggi, Castellane y
Debassini. El acerearse en. aguella:época:d la Frezzolini para
cantar & su lado, equivalia 4'lanzarsed un mar lleno de esco=
llos y peligros; era esponerse 4 morir abrasada por losrayos de
la brillante aureola de.gloria que ceiiian sus sienes. Marietta
Gazzaniga cant6 sin embargo de fal modo, que antes de espirar
el afio fué reclamada por el pablico florentino, ante el cual se

resenté 4 cantarreon aplauso general la Juana d'Arco y el

wondelmonte, 6pera compuesta espresamente para ella por el
maestro Paceini. Solo podrd estimarse el valor de los triunfos
que alcanz6 la Gazzaniga en este teatro por los que poco antes
acababa de obtener legitimamente la Frezzolim, digna intér-

rete del sensualismo musical, cuyo solo recuerdo hubiera
yastado para eclipsar 4 otra competidora menos ilastre. Marcho
ajustada la Gazzaniga al lindo teatro de Liorna en el verano de
1844, vy en ¢l canté con los célebres Paucani y Debassini,
primero el Hernani, y después el-D. Bonifacio di Geremei del
principe José Poniatowski. De tal modo fué alli recibida, que la
empresa del teatro tuvo que contratarla de nuevo para el otoito
siguiente, por complacer al piiblico, haciendo para eonseguirio
sacrilicios “pecuniarios de consideracion, y renunciando al
ajuste de otra cantante de mérito, la signora de Giuli Borsi.

La reina del Adridtico , la sin par Venecia, abrio sus puer-
tas 4 la egregia prima-donna el Carpaval de 1845, en cuyo
teatro de la Genice cant6é denuevo el D. Bonifacio y el Rober-
0. De alli pas6 contratada 4 Siena, donde hizo la Linda y el
Hernani, escriturdndose después para Palermo, en cuyo leatro

rincipal representd sucesivamente la primera de estas dos
peras, I Lombardi, la F¥ idmnz_{z:tm Corsa, Il Barbiere y Lor-
fana guelfa que para ella escribi6 de intento el maestro Cop-
pola. Como muestra del agrado con que fué oida la Gazzaniga
or la familia imperial de Rusia' en el teatro de Palermo, reci-
i6 de la emperatriz Alejandra un recuerdo de gran valor, que
siempre luce sobre su pecho. :

De Palermo volyi6 tercera vez & Liorna, permaneciendo.
alli hasta el otofio del 46, en que por secundar los deseos de
su familia y los de algunos amigos, fué & inaugurar grawita-
mente e! teatro de Stradella, pequeno borgo que confina con
Piacenza, y patria de sz abuelo paterno. .

Ante el astro que ya brillaba en el horizonte artistico, to—
dos los teatros de Italia se disputaron el honor de poseerle, y
todos le franquearon su entrada. En Génova la Luisa.Strozzt,
la Tancreda; I due Foscart y el Atila; en Modena £ Lombardi,
Luigi V y Beatrice; en Brescia Atila y Lombardé; en Cremo-
na la Gemma ; en Trieste il Nabuco y Gli Horamei; en Napoles
la Saffo y Lwisa Miller; en la Scala de Milan la Gerusaleme,
T Lombardi, Luereszia y Poliuto; en Padua I'Masnadieri; en

Parma la Norma. Bergamo, Bolonia y otras muchas ciudades:

fueron una, dos y aun’ ires estaciones diversas, testigos elo-
cuentes de sus triunfos. El nombre de la Gazzaniga volé en
alas de la Fama, y 4 €l va unido el honroso titulo de artista
distinguida, con que la opinion general ha saneionado su méri-
to en la culta Italia.

La brillante carrera de la Gazzaniga nos trae inveluntaria=
mente 4 la memoria el nombre de aquelilustre general romano,
que para. enumerar sus servicios decia & los:senadores;—«He
ganado cien batallas campales, he tomado treinta. y seis plazas
fuertes, he derrotado diez ejéreitos, he subyngado quinee na-
ciones, he reducido 4 servidumbre mas de treseientos:mil es-
tranjeros , he fraido 4 la repfblica muches millones. de sus
tercios, y han seguido & pié mi carro triunfal reyes , emperado-
res y capitanes ilustres.» Si nuestra admiracion: por todo lo
grande no pareeiera exagerada 4 las almas: vulgares,, diriamos
sin faltar 4 la verdad en honor de la Gazzaniga y parodiando

ale. Pas6 en Florencia la pris.|

las frases del soberbio romano, cudles son sus méritos y cudles:

sus titulos. Pocas palabras bastan: para: enumerarlos: esw can-
tante insigne ha triunfado en los teafros de toda la Italia;: ha
representado cuarenta y dos operas diferentes. Verdi eseribié
para ella la Luisa Miller y el Estifelio; Pacinil Il Buondel-
monte vy el Cid; Coppola L'orfana guelfa; Mazzueato Luigi V;
Bona Il Gladiatore; Galli Il coite di FFua; Peri la. Tancredu;
v Speranza ! Saul: fueron sus companeros la Frezzolini, la
Tadolini, Fraschini, Boucandé, Malvezzi, Negrini, Roppa,
Collini, Ferretti, Debassini, Ferri, Badiali, Corsi, Varessi,
Sebastian Ronconi y Superchi. Hoy cuenta solamente 28 afos,
y da econ desahogo desde el fa: grave hasta el re sohre-agndo,
faltandole una sola nota para alcanzar la prodigiosa estension

de laimentira, y el justo elogio de la vil lisonja. Ni ‘tratamos:
pues de rebusear palabras
ta distinguida, ni el amor al arte nos ofusca hasta el estremo
de convertir una biografia en discurso apologélico. La verdad
léese mas, cuando es sencilla y se presenta desnuda de atavios.

Tres cualidades esenciales posee la Guzzaniga en grado
eminente, 4 las que debe en nuestro coneepto su justa repu-
tacion de artista: voz, talento y corazon. Su buenafigura au-
menla sin_duda el prestigio de estas tres cualidades; pero ella
sola eonstituiria. una dote muy secundaria. Hemos dicho que
la voz: de la Gazzaniga se estiende desde el fa grave hasta el
re sobre-agudo; pero aunque semejante-estension sea:realmen=

te muy: peco comun, lo que masnos-sorprende-es suignaldad
y:su buen timbre. Voces estensas‘y voluminosas- suelen: oirse:
‘con frecuencia; pero voees que-al mismo liempo sean iguales y:

Y *

‘sonoras, muy rara vez. A ésta categoria pertenece la voz de la
Gazzaniga. Su don mas privilegiado consiste en producir em el

‘4nimo la misma sensacion: de alegria, pena, indiferencia: ¢ des-

precio, que espresa: la melodia: de-gue sehace intérprete. Dal~.
‘ce 'y energica: alternativamente, pero agradable siempre, tan

gpﬂmtﬂ~ﬂa-1usinuau tierna, como. vibra:con fuerza en el corazon.
in talento para aprender, sin alma para sentir y sin un buen

maestroque la ensendra, la Gazzaniga no hubiera llegado 4 ser |
mas que una cantante mediana : ¢on una inteligencia fina que:
comprende el 'efecto de todas las situaciones; con un corazon:

apasionado y unalma que avalora el mas imperceptiblé sonido,
tiene que ser necesariamente una arfista de primer 6rden. Los
maestros pueden ensenar la acentuacion, el estilo, la manera
de frasear y emitir la voz, el mecanismo, en fin, del buen can-
to y la }‘Jrnnunciaciﬂn; pero lo que jamas se aprende es 4 sen-
fir ni a espresar lo que se siente con aquella delicadeza y
espontaneidad hijas de la verdadera inspiracion. Hé aqui lo (ue
sabe hacer la Gazzaniga. :

Al reconocer en esta cantante el mérito de la espresion,
ocurre una pregunta, que varias veces hemos oido hacer: jes
su canto la realidad del sentimiento, 6 no es mas que su per-
fecta imitacion? Resueltamente nos adherimos al segundo es-
tremo de la proposicion. La espresion-es la vida del arte, y el
arte, con relaecion & la naturaleza, consiste en la imitacion y en
nada mas que la imitacion. Sien vez de imitar un cantante el
efecto que producen las ligritnas, sintiera con tal'veliemencia
que llorase en la escena, probablemente no acertaria & coordi-
nar dos compases, y el pablico le silbaria. .

La espresion y el colorido en el canto de la Gazzaniga, co—
mo en todos los verdaderos artistas, no nace de un entusiasmo
desarreglado y.febril, sino del conocimiento profundo del papel
que representa, de la buena combinacion de los efectos musicos
y dramdticos. Asi como ya no se matan los gladiadores en el
eirco, asi tampoco estaria bien que las actrices y los cantantes
se dejasen arrastrar por los trasportes de un entusiasmo eciego.’
La Gazzaniga realza y anima el canto con su. accion noble y
llena de- dignidad, su mirada penetrante y el juego de.su mo-
vible fisonomia. La inspiracion de que se siente poseida es
esencialmente artista, hija de su talento v de la conciencia de
sus grandes recursos. Si en’ vez de identificarse con los diver—
S0S personajes que representa, se apasionase realmente, jamds
le hubiera sido posible crear uno golo. L.os cantantes y los ac—
lores que obedecen naturalmente 4 10s efectos de una impro-
‘visaeion continuada, no pasan de medianias, tienen dias bue-
nos ymalos, son incorrectos y desiguales, en una palabra, no
llegan jamds, como ha llegado la Gazzaniga, 4 ser artistas de
primer oOrden.

Cada cantante tiene dotes, maneras y hdbitos que le son
peculiares y que constituyen su individualidad. La Gazzaniga
e¢s en esta parte un modelo, y como tal tendrd sus bellezas y
sus defectos; pero en todo caso es un modelo y no una copia.
LaLucrezzia, la Norma y la Luisa Miller que la hemos oido

| ejeeular, no se parecen 4 ninguna otra de las Lucrecias, Normas

'y Linisas que conociamos. El estilo es entre los artistas creado-
res; lo que el colorido es 4 la pintura, siempre original. Por
‘eso el canto declamado se diferencia del canto que podemos
llamar matemdtico, en lo que se dilerencia un gran cuadro pin-
tado aliéleo, del grabado que le representa fielmente, pero sin
colorido minguno. Esta cuestion implica la cuestion de gusto:
‘nosotros-hemos dado siempre la preferencia # los grandes can—
tantes dramatieos sobre los grandes ejecutantes. La Gazzaniga
‘pertenece alauprimera categoria,

Engalanadareon los principales atractivos de la naturaleza,
duena:de un talento wdpido y profundo, con un dérgano vocal
lleno de vigor y sonoridad, susceptible de los Pasos mas arries-
gados y de las tintas mas imperceptibles, ha sabido sacar de
esta rara cambinacion de facultades todo el partido imaginable.
Correecion en el estilo, inteligeneia en todos los principios me-
cinicos del'eanto, pronunciacion irfeprochable , acentuacion
esmerada, eseelente manera de frasear,.dominio escénico y
maneras inmejorables; hé aqui sus mas relevantes cualidades.
Pretenden algunes que 4 veces carece su, garganta de flexibili-
dad 6 mas bien-de cierta agilidad; pero los que esto dicen, sin
duda ignoran que generalmente suele ser semejante cualidad

atrimonio de veees menos privilegiadas. Convenimos en (que
a Gazzaniga no haee los trinos del canario ni los gorgeos del
ruisenor; pero.en cambio canta y declama como no %mmas oido
4 ninguna de las primas donnas que de diez afos 4 esta parte
hacen furor en Europa. La perfeccion absoluta no se encuentra
sobre la tierra. Si la Malibran no hubjera exagerado frecuente-
mente, si la Pasta se hubiese abandonado menos, si la Albeni,
la Tadolini y la Persiuni dieran espresion d su canlo, si Ron-
coni mismo tuviese.mejor voz y mejor figura, ni hubieran sido
los unos, ni serian los: ofros artistas, todos semidioses por lo
menos. Otro tanto puede decirse de la Gazzaniga , 4 quien los
inteligentes y los.que;tienen verdadero conocimiento “artistico

de tres octavas. Tal es enscompendio Ja hoja. de- servieios que | presentardn siempre come uno de los primeros modelos con-
hasta hoy presenta al munde filarmoénico: la prima-donna del | tempordneos.

teatro Real de Madrid.

Verdaderamente que de algunos alies Aesta parte-se han
prodigado tanto los epitetos laudatorios enfavor de toda clase
de actores y de cantantes, que cuando por casualidad aparece
sobre la escena algun artista de verdadero mérito , no encuen-
tra el censor mas severo y descontentadizo frases bastante
significativas, en el idioma comun, para dispensarle un elogio,
Los fitulos, en rigor, no siempre justifican el talento; pero
nos duele en el alma que todos los dias se ensalce 4 histriones
vulgares como si fueran semidioses. Todo el que tiene sin em-
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Poco mas diremos de esta célebre prima donna. La venta-
Josa opinion que de ella ha formado el piiblico madrilefio tiene
el raro mérito de la unanimidad. No hay controyersias acerca
de si ecanta mejor 6 peor esta 6 la otra épera: todas Jas canta
de un modo admirable. Por consiguiente, las razones mejor
presentadas no tendrian jamds para los aficionados al bello can-
to el precio de una sola frase, de una sola nota, en boca de esta
cantante ilustre. Hernani no ha tenido una Elire mas vale-
rosa y terna, niel Trovador una Eleonora mas apasionada y
generosia, ni Roberto una hermana mas fiel y desinteresada que

bargo buen criterio, distingue, al leer juicios ajenos, la verdad la Marietta Gazzaniga. ;Quién mejor que ella interpreté en
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paen realzar el mérilo desuna artis=|

| mente estraordinaria. _ r

~—

- Norma el amor frenétieo, 10 crueles oelos v o] :
' roismo de la sacerdotisa Irminswl? @Q’uiéﬁ mn?ﬂgniimmu ha.

Lucreszia el carifio de una madre, la indj gnn{;{;ﬂﬁ 2Spress oy
jer ultrajada y el horrible dolor de una parrieidy? qu&m .
altimo, mostrd en Luisa Miller mas inoeencia v éanﬁmn’ Dor
obediencia &10s consejos paternales, mas ternura y OF, gy
amor 4 su Rodollo, en medaio de tan terrible agoniy 9 Eﬁs Brangs
por nosotros el pablico de Madrid y la empresa (q] Cﬂfi&:puud&
Oriente, para quien Ja Gazzaniga ha sido durante Jg gy 2 de
actual una verdadera joya. Mporady
Antes de espirar el ano que. corre volveremog 4 oil
‘mismo teatro-en donde tantos laureles ha recogido, “Muai} en gf
‘seiior Urries que otros empresarios estranjeros , cuyag hi*i]?hz fl
‘proposiciones hia rehusado la: Gazzaniga por aratifudg] ﬁﬂn;m
madrilefio, presentard de nuevo al frente de su. eop E-!i]]f-ﬂﬂ
«6pera en el proximo octubre & esaperla de la esnanﬁﬂﬂriu tdy
ﬂ;l_]iEﬂ el arte: y la naturaleza parecen haberse unido, por °a, oy
,de un consoreid sublime, para:producir una: myjer. Wﬂﬁmd:f;ﬂ
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- El'viaje del jefe de seecion,, bavon de Czornig, 4 Londy
. . .'_-'L EE
tiene por objeto, segun se diee’, elicontratar un emprestis &
10 millones de libras esterlinas para el gobierno austrimﬁu-ﬂ' :
diendo para ello los ferro-carriles del Estado para que los gipe;
dores los administren. Este remedio seria convenients en t_g&;‘;
concepto, pues la administracion por cuenta del Estady ﬂ,h
muy poca ganancia, inientras que si estuviese en mangg ﬂg:
particulares aumentaria sus rentas. En 27 del pasado sp cref
una autoridad central con el fin de ejercer una inspecoion o
neral en todo el sistema de cuenta y razon del Imperio ;;%?’-
las 6rdenes inmediatas del emperador, y con la misma ';;ﬁt- "E
ria que los demds ministerios, que producird en la adminisgy.
cion la conveniente uniformidad y concentracion , ¥ facilitar;
la economia en todos los ramos, proyectada por el emperads.
Con mativo del casamiento de este, se esperan muchas. gm”“m
como v. g. la concesion ds la dignidad de principe 4 los eonds
Grunne , Boul-Schauenstein, Kolowrat y Radetzky; tambioy
serd favorable este fausto acontecimiento para muchosconde.
nados por disturbios politicos; ya se ha comunicado: la (rdey .
a las vespectivas autoridades para indicar las personas quesy
‘mas merecedoras 4 esta gracia. 12
—LEn Roma ha sido descubierto el asesino del conde Rossi 1
la mayor parte de sus cﬁmqiices que no han podido huir s
hallan igualmente en poder de la justicia esperando su sentop.
‘cia, para cuya aceleracion hace la Francia las mayores insta:
cias, pues esta quiere ver castigado pronta y severaments
el crimen cometido contra su embajador anterior. El gobiem
de Cerdefia ha enviado dos batallones 4 la frontera de Parms,
d consecuencia de los sucesos habidos. aqui y para prévenin
sas ulte: iores; y siel gobierno, por medida general, manda,og
par las fronteras , no es porque tuviese motivos: fundades ¢
temor que le obligasen 4 dictar estas disposiciones. La Geno=
nase halla enteramente bajo la influencia de la Franeia, y lis
insinuaciones de Paris determinan las resolticiones de ‘aguel
gobierno. Asi es que por los consejos llegados de Francia sela
suspendido la secuestracion de los bienes del clero, que yaes
taba decretada. La hacienda estd en un estado precaria, elor
merelo es casi nulo, y ‘muchas y considerables bancarofas as
ruinan al crédito. s
—El gobierno napolitano ha suscitado una nueva desavenens
cia con el de Francia, porque exigia que los buques mercai-
tes a}?luiiadﬂs para el trasporte de las tropas francesas al Oren-
te no llevasen la bandera nacional, sino la de Francia. Estapo- |
tencia , en su consecuencia, renunci6 4 este proyecto, peross |
ha enfadado. S
—Un acontecimiento muy importante es:la aprobacion qu8
con 233 votos contra 118 aprobd el cuerpo legislativo de Fran
cia el dia 4 de abril, para perseguir judicialmente al condé
Montalembert. El informe de la comision habia recomendadd
el sobreseimiento; distinguidos bonapartistas de la antigua &
cuela appyaban esta proposicion; pero la impresion favorable
se fué & pique por el discurso del mismy conde, el 'cuﬂjf_t_h__]ﬂ
al final del mismo, dirigiéndose & los comisarios ‘del gobiem
Podeis denigrar al cuerpo legislativo; hasta se presta hoy 0
con gusto. a dejarse dominar; pero pensad en su tendensily
swespiritu. El alma suya, que esta muerta en este monmsity
se reanimarda en sw dia y entonces su nombre serd Qo
Quizds su suerte no hubiera sido tampoco otra aun smﬂﬂfﬂﬁmi
sin embargo, 4 muchas sirvié 4 lo menos de p]m,l_'albl_ﬂjlil‘ﬁjﬁ'_
to. El emperador hubiera hecho mejor en no hacer casoalgul’
de este asunto, pues se perjudicaba en la opinion de susmés
fieles partidarios, entre los cuales habia el poeta B.ﬂll.ll““!?t-‘
que habia hablado eon mucho fuego en favor de Montalen o
Napoleon mandé llamar & aquel y le reconyino por:esta. d—f ﬁf{
cion ; pero Belmontet contestd: Pertenezco d la isquat! eﬂfﬁ'
de que los bonapartistas nuevamente convertidos estan SEe l

dos en la wltra derecha. A bien que esta contestacion ha ¢ho=
eado mucho al emperador, porque es muy justa. R
~En vistadel tratado comercial que la Bélgica ha celﬁ%;ﬂg:
con la Francia, no piensa aquella potencia de ningtnl muﬁ-stﬂ
quererse separar de la Alemania y de otros esta UE;.?SE'EI;
contrario, abriga la esperanza de lograr tambien COIl BSi g
celebracion de convenios especiales. Por lo demds, 1as i'ﬂ' E'&- i
con el poderoso vecino se han vuello favorables en _ﬂ%"ﬁﬁb
minos, que el rey Leopoldo tuvo conocimiento de las pro

: s : a-
ciones que la Rusia hizo 4 la Francia

=

y por las cuales Eﬂggtrﬂi“
donaba 4 la Bélgica. Bajo estas consideraciones es mllliéﬁﬁf e
que Bruselas se yuelva una colonia rusa, Ademds 2. S50
Kisseleff han escogido 4 aquella capital por resiu pnmhl..; «diplo-
Brunnow,-el e¢énsul general ruso de Paris Ebeling, e
mética princesa Liven y otros muchos siihditos rusos. fado @
—La Cdmara de los Gomunes en Inglaterra ha apro iy
28 de marzo y confra la voluntad del gobierno 1& -PF:, < 0ol
hecha por el sefior Chamber, relativa 4 la inspeceion b it
ventos catélicos, habiendo escitado esta medida m“ﬁmg;ﬂtﬂlf'
cion, sobre todo en Irlanda. Ya mas de trescientoS W8 cpqn-
cos han firmado una protesta, en cuya cabezd S¢ Wér yde s
bresde los condes de Shrewsbury, Stafford-y Al ulllle? o efee
guro que promoveria esedndalos, sise quisierd ilyrds

B —

: ones de !
esta medida.—3e espera un empréstito de 10 millones
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S srigdico El Times estd ya preparan do para ello
ssterlinds; Eedgmi’ls estado de la hacienda no deja por eso de
a pblico: | Los ingresos del primer trimestre han dado un au-

«oT fﬂi’ﬂfﬂhﬁlﬁh’ 000 lipras

Cimara prusiana ha votado por unanimidad

s lers, pedidos por el gobierno.

los 30 millones de tha

op Li CONDICION DE [AS MUJERES INGLESAS,

= el i , inglesas son puestas 4 lo
alidad de las jovenes 1 L 3
3 enﬂ;‘um escuela, cuya maestra las enseiia 4 leer y es-

sags_aﬂ?lﬂn Eguuﬂ de geografia, algunas obras de costura y los

} T :
= = Ll E [[& I‘Ell H:Iﬂi
e e 6 d

i o Ja8 pensiones, d:i:-nde. rembeqﬂt“lﬂg Pt}uuamnn rJi*nms esme-
_ narticular enlo que concierne & las artes de adorno;
rada, €1 P renden francés, historia nacional y estranjera, di-
gn*ellﬂﬂ;.%l;i oa, baile y principios de ecocomia doméstica: en
bu]ﬂls_ufﬁﬁb’iggimienms de esta clase se procura darlas idea
g;lllirl*atﬂ"éﬂ ial, haciendo que tengan de cuando en cuando al-
@“;i%ﬁi%eil seno de sus familias hasta después de haber

]idﬁ_ diez y seis 6 diez y siete anos, y aun entohces son
ﬂ“m?'t;ﬂiigtas, y cortas. No son mas sueltas las maneras de las
ﬁ?g; de personas ricas que se han educado en su casa, bajo la
ensefianza de dpm_fesﬂrﬂs Y prufelfums francesas 6 inglesas, que
lovan diozy doce francos, y hasta veintinco 6 ‘treinta por
Emgg:;afﬂ!ﬂlﬂﬂtﬂ 4 los diez y ocho anos hacen su entrada en
o] munio, acompanan d sus madres 4 las tertulias, 4 los pa-
go0s, 4 log teatros, y continuan cultivando su talento con pro-
fpsores paftinularﬂi._[_.ﬂs que estan mucho tiempo encerradas
on ¢l seno desu familia, vida que les ofrece muy poca distrac-
¢ion, SON. g_e,uaralmente_wﬂtlmas del fastidio; entonces se de—
dican 4 una lectura continua; pero la clase de estas, la Bibha y
¢l romance, 1as forma muy pronto un cardcter romanesco y
melancolico, ¥ las hace fomar un aire de languidez y de dulzura,

o sienta muy bien d su fisonomia; pocas veces se encuentran
en Inglaterra fisonomias picantes, animadas, que inspiren de-
seog 6 provoquen al placer; los senlimientos que inspiran las
inglesas son de ternura y amor; pocas veces se pierde 4 su lado
la cabeza, ¥ sus Liros son directos al corazon. Son generalmente
honitas, altas, bien formadas, y tienen un culis hermoso, un
aire de nobleza que impone cierto respeto; pero sus facciones
10 son muy regulares; no por eso dejan de ser menos bellas,
y la mayor parte interesan por su estremada dulzura, su de-
jarse ir y su linguido mirar. |

(lonsecuencia de estas lecturas apasionadas, todos sus de~
seos tienden al malrimonio, 'y llegan 4 ser tanto mas vehemen-—
tes, cuanto que se hallan reconcentrados por esta reserva habi-
toal, @ que muy pocas saben fallar: las que. dejan  de ser
reservadas conservan siempre sin embargo nucha compostura
y modestia. Si-el amante, cuya necesidad las hace sentir impe-
ricsamente su imaginacion ardiente, no se presenta, la melan—
colia se apodera con frecuencia de su alma, y su fisonomia se
marchita en su juventud de una manera sumamente sensi-
ble: si par el contrario se cumplen sus deseos después, de an-
slarlo 4 fodas horas, parecen disgustadas, se puede decir, de
haberle encontrado. Reciben sus cumplidos con frialdad, con
trabejo: algunas veces tambien, pero son las menos, con, natu—
rlidad y abandono. No gozan con manifestaciones esternas, Y
larazon es muy sencilla; en las inglesas la necesidad de amar
es hija del corazon, no de los sentidos.

_.' na vez casadas las ing ‘esas, tienen mucha Ilel‘tﬂﬂ COn Sus
maridos; pero se ve con frecuencia jévenes cuyo matrimonio,
detenidodurante mucho tiempo, se ha efectuado con su consen-
tmiento y el de sus parientes, presentarse después de casados
¢on el mayor encogimiento, hablarse con temor, no atreverse
 estrecharse la mano, bailar junlos sin mirarse apenas, en una
palabrgg" se aman sin decirselo, sin darse pruebas; tnicamente
Suunion arrastra sus sentimientos. :
paﬁihigz_ﬂ‘rﬂﬂﬂﬂ (ue se aman convienen reciprocamente 4 sus
DiEn €l malrimonio no se detiene, y los recien casados se
e inomento en su casa; pero si por el contrario el ma-
t E;m;?;if:;ﬂ;] ﬁ{?nvlﬂneﬁ los parientes«, 6 si Ginicamente el cardc-

A 'dE los amantes les hace temer una negaliva, en-
S8 2060 Egll e d medios estremos: el joven no es ya dueno de
bre, corpen £ ¥ ereyendose autorizado por una antigua costam-
ﬂﬁgﬁ 71 !}lﬂsame en Escocia. Entonces son vivamente per-
tomadas spu o1 padre, que lo llega 4 cenocer; pero tienen bien
i -Eﬂ'na; tIHEdlL[EI:S, pagan con liberalidad d los correos de
lia ﬂl::&l’]mﬂ* erreno, y por lo regular estan ya casados cuando
U6 taggar . LD Vez efectuado el matriinonio, no tienen nada
Y Docas e Eﬂgdpgi-men tes no lienen mas remedio ‘que capitular,

Nando. 1 ﬁ%&_ﬂ_ de arreglarse & gusto de Lodos.
escapanse -sa"-%‘] venes no encuentran ocasion favorable para
quﬂ_ﬁumi i Ju‘-_fl'ElIl_ ser eternamente el uno del otro, promesa
0TS Tapgios dl‘fg iglosamente, aun cuando lasdificultades @
S aCuerdan mﬂjml:l trascurrir mucho tiempo, durante el cual
espugs de ";f’ ]‘135‘ veces del pobre cordonero de Glascow,
¢ “"hﬂ':ﬁuyus : aber obsequiado drez 0 cln_eﬂ_ aios 4 una mu-
10 § mela e ’5'-]5? Y sonrosados ldbios le habian caulivado, Vi
R clante  del juez que le cumpliese la palabra de
Tmapne . 44€ le habia dado, ¥ bajo la cual la habia hecho
308 reualos a6 o e Il'.. b 'G_ 1o 1

1tsadly Jﬁ?anh , de que acompanaba una lista. Cuando la
Priughag que 3 dm?mﬂ_ﬂ se presento ante el juez, 4 pesar de las
wWistad. que Iy '-lllﬂlﬁtsu antiguo amante en corroboracion de la
é.iiﬂﬂs{:l de mﬂtrimgnlig manifestado, negé absolutamente la pro-
-“Ndo - ; _
§in ll&hil;i&:lgmlpr ¢ habia recibido con repugnancia sus visitas,

40 jamids esperanzas de que se casara con ella:

A 3, Crela que no valia la pena que se los volvie-
Iﬁariﬁa ﬂiﬁ?ig“ﬁﬁlﬂﬂ, que no eonviniéndole EI cordonero para
Podria congo)a erlal de elegir otro: en cuanto & ¢l, tambien
54 Bstaq Mm;‘ﬁﬂ eligiendo otra. El juez encontré muy podero-
thoy I instied & en muteria de amor; pero én cuanto al dere-
Probap 1y ’Fﬁrd:ﬁ la hizo prestar juramento sobre la Biblia para
Cion; y o] de su aserto, juramento que prest6 sin deten-

Cordonero pleiteante perdid, con las coslas del

2008 Ministerio de Cultura

ssterlinas. comparandolos con los del |

oce anos abandonan estas escuelas para en- .

¢ €l suponia que le habia hecho; ana=

1aber recihido efectivamente sus regalos; pero que’

proceso, doce afios de fi
hecho 4 la infie].

Elllﬁi‘s"[;?fCI[ji Iﬁiﬂlﬁﬁmnm que se casan los ingleses se ocupan es—

cierne 4 I limy; rsu casa, de Ell{r‘. h:_!-::us' y de, Luclp lo que con—

interior; ulguugsem : e_gunmt? Iﬂﬂt ljr'rl[mLmﬂ; it el

laile ctu;-a i PEE[IHEMS obras, algunas visitas que reciben y

deia libr : m_l}., 108 romances, llenan los momentos que les
€)a fibres el cuidado de su familia.

Guﬂndﬁ-e_llﬂa pueden salir van & pié, 4 caballo, 6 en carruaje

lcer sSus visitas; entran con frecuencia en una tienda 4 hacer
que las ensefien cuanto hay en ella; que lo desdoblen todo;
compran muy poco, muchas veces nada, después de haber re-
vuelto todo un almacen. '

Los comerciantes ingleses son en este punto en estremo
complacientes, y es un especticulo gracioso para los estranjeros
que-se pasean por las calles de Londres el modo que tiénen
de hacer sus compras las sefioras de la buena sociedad: mandan
acercar sus carruajes 4 la puerta del comerciante, y desde
dquel sitio muy cémodo le manda 4 llamar por un lacayo: en-
tonces el comerciante, vestido de negro con esmero, con la ca-
beza descubierta, aun ‘en tiempo de lluvia 6 nieve, se acerca
con mucha cortesia 4 la portezuela'y pregunta con amabilidad
el gusto de su rica parroquiana. « Traedme chales, flores, se-
das, encajes; veamos todo lo que teneis de nuevo.» El comer-
cianie, con un aire grave y cumplido vuelve 4 entrar en su
tienda, { 4 pocos momentos vuelve con los objetos que le han
pedido; la venta se verifica en la puerta de la calle, y las mas

delidad y los muchos regalos que habia

‘veces, después de haberlo examinado y revuelto todo, milady se

encuentra indecisa. «Enviadme esto & mi casa; alli lo exami-
nare; anadid tal 6 tal eosa, y os volverdn lo que no me conven-
ga.» El comerciante no deja de hacer llevar sus géneros 4 la casa
indicada, que con frecuencia estd bastante distante; él y sus de-
pendienles emplean en esta venfa una parte de la manana, y
sucede muchas veces que- se reducen & algunas frioleras y
muchas veces que ®o venden un schelin. Sin embargo, con es-
tash grandes seheras la dificultad no consiste en vender, sino en
cobrar.

(Qué diferencia con los comerciantes de Paris! General-

mente la ventaesen su-casa; generalmente hasta después de
pagadas, 0 al nenesvendidas, no salen de su casa: entrad en su

tienda (hablo de’la generalidad), y osrecibe comosies diera
audiencia; si os alaba lo.que vende, nolo hace porque quiera
salir de eilo; es solamente porque esta es su opinion, y porque
estd muy seguro de hacérosia conocer para guiaros en la elec-
cion de vuestras compras: es verdad que un comereciante pari-
siense es casi siempre mucho masrico que las tres cuartas par-
tes de las personas que van.d comprar 4 su tienda: tambien con-
serva un senlimiento de independencia, de dignidad de que
eslan muy lejes sus companeros de Londres; hay en una sola
tienda de Pall-Mall 6 de Bonstectlmas galanteria servil que en
todas las de Paris. Volvamos & las inglesas. 4 .

Después de este paseo vuelven 4 vestirse para comer; y 4

menos (queno vayan a algun teatre en el invierno 0 4 paseo en
el verano, lo que sucede pocas veces, pasan casi teda la no-

che juntas. _

Reunidas en sociedad , su ntimero es mucho mayor que el
de los hombres: eflas hacen los honores del té, que es reempla-
zado por algunas partidas Voihs. Un tono de reserva, una es—
peecie de etigueta reina aun en sus mas intimas reunipnes.

Cuando dan una comida, se colocan 4 la cabecers de la mesa
para hacer los honores durante ella, y concluida se levantan
para ir & disponer en el salon el 1é 6 el café. '

Acostumbradas & vivir siempre entre ellas, tienen con los
hombres un aire de ‘reserya que raya en encogimiento , una
timidez que raya en falta de trato: las incomoda Ta vista de una
persona 4 guicn no conocen, y solo estan bien en. las reunio-
nes numerosas, porque estan ellas como si estuvieran solas;
pero en una reunion poco numerosa no saben sacar partido
de una educacion casi siempre esmerada, de su disposicion
btiena y cultura de un talento que con muy poca serenidad

- hubiera sacado gran partide. Lo que acabames de decir no es

aplicable 4 las grandes reuniones de la clase opulenta de Lon-
dres, llamadas eon razon de gran copcurrencia, 4 las cuales es
de gran tonoir muy farde aun 4 costa de aburrirse en su casa
esperando; pero gue en ciertos momentos Hegan 4 ser tan nu-
Merosas, como que. se convida siempre caatro veces mas gen-
te de la que cabe en las habitaciones; de medo (ue es una con-
fusion y euesta mucho trabajo ir 4 saludar @ las personas cono-
cidas Ginicamente, porque 4 una inglesa ladisgustaria mucho
que no la saludase un conocido.  Leetd 2

En estas reuniones no hay ni reserva ni ceremeonia; el té
cede el puestod los helados y refrescos de todas clases, y el si-
lencio al baile ﬂue concluye con una cena opipara. 15

La prt!pimfﬂ y la sencillez constituyen una de las princi—
pales gracias del traje de lus mujeres paca las costambres co-
munes de la vida; pero se convierte en ridiculo cuando quie~
ren adornarse mucho; entonees se ponen con profusion gasas,
encajes, sedas, y todo sin guste, sin ligereza, sin ese tacto de-
licioso, tan propio de las parisienses, Las modas de Paris se
adoptan al momento; pero no tardan en desterrarse. Las mu-
eres de una posicion menos elevada, hasta las criadas, no sa-
'lcn casi-nunca sin sombrero de seda. Generalmente libres en
la eleccion de sus marido -, sin haber cedido 4 un contrato de
parvientes ni 4 las consideraciones de la fortuna , sino a las

simpatias que las han inspirado, las mujeres en Inglaterra estan:
sumisas 4 sus esposos por principio, por la costambre de la.
honradez y de la decencia, y quiza tambien por la poca galan—

terfa de los hombres, por su severidad y aun el despotismo de
los maridos: previenen en todo sus deseos, se dejan entera-
menle goberngr, respetan su v/untad como wuna ley, y se
creen nacidas para obedecer; estado habitnal en ellas, y que
les cuesta poco trabajo, porque le miran como undeber; sin

esta condescendencia que les es natural el caracter brusco de |

sus maridos las haria muy desgraciadas.

En muchos de estos rasgos que acabamos de Teconocer en
las inglesas, en Inglaterra hay tambien malas costumbres, hay
mujeres que tienen amores ocultos, que se dejan por su gusto
seducir de sus amantes, y otras en fin que saliendo del cardcter
de sus coneindadanas, arrastradas por la violenvia de su cardc-
ter se entregan 4 escesos sin limites, porque ellas son natcral-
mente timidas y reservadas, y se abundonan cuando han per-

| dido la cabeza.

Los divorcios por adulterio que se entablan con muchos 'e-
talles para obtener licencia de volverse 4 casar, son bastante

repultacion de muchas mujeres de la grandeza, y 1o es la

frecuentes , y'prueban que la corrupcion de las costumbres
hace en Londres cada dia mas estragos: los periddicos estan
con frecuencia llenos de anéedotas escandalosas que hlﬂl‘;!ifllné:.
mujer casada que ha abandonado & su marido para Ir & Vivit
con un amante, algunas veces ce clase menos elevada; pero estos
casos son raros, y los divorcios deshacen los matrimonios mal
avenidos que pueden dar lugar 4 esto.

Por lo demds, las inglesas casadas estan siempre en una

tutela perpetua; la autoridad de los .maridos sobre las mujeres
es absoluta; las leyes prescriben la sumision que la mujer debe
& su marido, hasta (al punto, que si comete un crimen con su
anuencia, no tiene que temer ser castigada ni puesta en juicio:
las leyes suponen que la obediencia que debe 4 su maridu la
ﬂhli%a 4 tomar parte en este crimen, aun contra su voluntad.
- Para inculcar, mejor en el corazon de las mujeres la sumi-
sion que deben 4 sus maridos, se mira el asesinato de un ma-
rido como un crimen de alta traicion, y una ley que hay sobre
esto condena d la mujer 4 una muerte particular,

Segun las leyes inglesas, no teniendo la mujer voluntad pro-
pia, el marido estd obligado 4 pagarlas deudas que ella contraiga
aun sin su consentimiento: como és mirada como propiedad suya,
debe responder de sus acciones: tambien toma sobre si la res=
ponsabilidad de pagar las deudas que haya contraido antes de
casarse; pero antes de pedirla en matrimonio dehe informarse
bien: casdndose con ella se casa con lo que ella deba; pero tiene
derecho de disponer de todos les bienes de su mujer. Hay sin
embargo precauciones, que pueden tomar les parientes de una
sefiorita rica, para que estando casada, pueda gozar ella sola de
sufortuna y evitar que la arruine su marido; pero esto'es una
escepeion, cF cuando no se ha previstonada, el marido es el Gini~
co y verdadero poseedor.

En la generalidad, las leyes inglesas son poco favorablesd las
mujeres: una de las mayores conlras de su condicion es, que los
varones son preferidos 4 las hembras en la sucesion de los ma-
yorazgos, y solo 4 falta de varon son divididos entre las hijas.

El matrimonio las coloca en el rango del marido; pero una
mujer de distincion que se case despues.de viuda con otro de
menos categoria, pierde el titulo que tenia del primero; sinem-
bargo, la costumbre contintia ddndoeselo.

i posee un titulo por derecho propio, le conserva aun cuan-
do se case con un hombre.de nacimiento muy inferior; pero é1
no tiene derechoal titulo ni dignidad de sumujer.

Las mujeres lieredan la corona y gozan de un imperio uni-
versal, que las costumbres y las leyes rehusan 4 las de su sexo.

En fin,las mujeres heredan tambien los titulos de pares;
pero no tienen ningun derecho politico, perque lejos de tomar
parte en la representacion nacional, ni aun pueden asistir 4 las
sesiones del Parlainento britinico.

Hasta el reinado de Carlos II existia una ley innoble, que
auftorizaba 4 los maridos de un modo absoluto para pegar 4 sus
mujeres; porque decia la ley, que siendo responsable de susac-
ciones, convenia autorizarle para poder contenerla con el miedo.

Losingleses, en el dia mas civilizados que sus antepasados,
han preserite una ley degradante para los dos sexos; pero los
maridos del pueblo que adoptan los usos antiguos que les aco-
modan, nos citan & menudo esta ley y la ponen en prdctica con
frecuencia, :

Estd aun en uso una ley mas degradante, que autoriza al
marido para vender 4 su mujer siempre que ella consienta,
y entonces la lleva 4 la plaza con un cordon al cuello, segun
previene la ley eomo si fuese un buey, 6 un pollino. Esta for-

malidad es ademds una especie de divorcio sm acudir 4 los {ri-

bunales, y por lo general el comprador es un pariente 6 amigo
que quiere Ehr&rla de la tirania de su marido.

Concluiremos estas consideraciones sobre los ingleses, ana-
diendo nue en medio de este aire de cortedad y timidez, esa en-
tera sumision 4 la voluntad de sus maridos, esa especie de cie-
ga obeliencia servil que parece que les es habitual, hay muje-
res e.. Inglaterra que en ocusiones desplegan una energia, un
valor, una firmeza poco comunes, que hacen honor & su sexo:
que casi todas las que hanvivido en Franciay que han frecuen-
tado lus seciedades, han adquirido unas maneras mas sueltas,
una modesta seguridad, que adr][uieran las mu{eres-de su fre—
cuente trato con los hombres de la buena sociedad, que tienen
un trato mas fino y amable; que las gustan muy poco las cos-
tumbres de su pais y se lamentan de lo poco que su modo de
vivir las permite obsequiar 4 los estranjeros.

LUIS DE SCHWANTHULER.

La estatua adjunta representa d Luis de Schwanthuler,
uno de los hombres mas célébres de la Alemania actual, no solo
como ingenioso dibujante, sino tambien como arlista préctico.
Dicha estitua ha sido modelada por el primo de este, Javier
Schwanthuler, y escogida para ella una actitud en la eual el
difunto acostumbraba estudiar y pensar en sus nacientes crea-
cinnes , compararlis en sus meditaciones con los modelos in-
telectuales que bullian en sn interior, é indicar las mejoras y
perfecciones que su genio le inspiraba. Yemos en este retrato

al pensativo creador, que sabe de lo que es capaz y puede eje-

cutar lo que quiere. La elevada y noble figura, el rostro espiri-
tual con las benévolas facciones, toda la especialidad del mo-
vimienlo-en esta quielud pensadora, han sido representados
fielmente en este retrato; pero no de un modo frio y Yyerto,
sino como animado de un fusgo vivificador y como unicamen-
te tna individualidad simpdlica es capaz de concebir y de re-
tratar mentalmente a la otra.

TRIBUNALES,

Bl doctor Véron en Paris ha sido condenado por el tribunal

civil, después de un proceso ‘que ha durado varios meses , &

restituir 1.4180,000 francos & los antiguos accionistas del Cons-
titucional , cuya cantidad se habia embolsado después de la
venta arbitraria dedicho periédico al senor Mires.

 En Londres se ha formado una sociedad para descubrir las
antiguas ciudades y los lugares de importancia histérica en
Palestina. Sobre todo tiene por objeto buscar las tumbas de los
patriarcas en Hebron y Sichem.
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REVISTA DE LA PRENSA PERIODICA DEL MCADO,

ARTICTULO DACIMO.

SUECIA Y NORUEGA.

En ninguna nacion de Europa estd mas generalizada la ilus- |

tracion que en Sucaia ¥ en Noruega: apenas se encuentra en
ambos paises un jornalero 6 un hombre del campo que no sepa
leer,, porque la mayor parte reciben la ensefianza elemental.
Respecto 4 la superior podrd formarse idea aproximada de la
altura 4 que se encuentra, solo con citar los nombres de algu-
nos sibios, euya reputacion es europea: Bercels, el quimico
mas eminenle de esta época; Geier, historiador distinguido;
Tegner, autor del poema Fruthiof: baste decir, en fin, que la
universidad de Upsal y la de Lund tienen tanta nombradia como
las de Inglaterra y Alemania.

La literatura de los pueblos escandinavos participa 4 la vez
del génio aleman y del de los pueblos anglo-sajones. Aunque
reconocemos la originalidad de los eseritores suecos, notamos
estas analogias que se esplican fdcilmente por su histeria. Con~
fesamos, sin embargo, que la Scandinavia, dotada de un senti-
do recto y préctico, tiene mas puntos de contacto con el
génio inglés que con el cardeter. germdnico, lo mismo en las
artes que en el gobierno. El rasgo que mas distingue tal vez las
literaturas del l\glnr-te, germdnica 0 slava, de las literaturas ro-
manas, es su particular tendencia 4 desenyolver el lado sensi-
ble de la naturaleza humana, & sobreescitar todas las disposicio-
nes del alma que resultan de la sensibilidad, la ternura, la me-
lancolia, el enfusiasmo, la fantasia , los suehos, la comtempla-
cion, el eseesivo amor al mundo fisico, adoptado como simbolo
perfecto del mundo moral, y el estudio profundo de la imédgen
como la forma necesaria del pensamiento. -

El arte greco-romano fué el de los tres grandes pueblos de
origen galo-romano: mas racional, mas firme y mas personal,
ejercié muy poca influencia en la imaginacion de los hombres
del Norle, que antiguamente se habian dejado dominar por ella,
hasta e! estremo de renunciar en provecho suye d toda preten-
sion de originalidad, precisamenie euando esta teoria literaria
se habia elevado & sumas alto grado de poder, llevando la su-
mision hasta un purnto inconcepible de semejanza. Fascinados
por el brillo esplendente de la literatura francesa, no solo admi-
tieron la estética de los poetas traspirendicos, sino su lengua:
Gustavo Il escribia en francés, lo mismo que Federico Il y Ca-
talina. Cuanto mas absoluto fué el dominio de la estética }'rﬂn-a
cesa, tanto mas ardiente y profunda fué la reaccion de; génio
nacional de los escandinavos. Tegner, Franzen y Geier fueron
en Suecia los escritores que mas han contribuido 4 regenerar la
literatura macional, creandoen 1820 y 1840 una escuela que
consignié llamar la atencion de los alicionados 4 la literatura.
Hoy estd casi dormida en Suecia, en términos de queignoraria-
mos su existencia, 4 no ser por las novelas de Mlle. Bremer,

ue tuvieron muy buena acogida en Inglaterra, mientras en
quranc:iu fueron ree¢ibidas con desden, como lo son generalmen-
te todas las producciones de los escritores suecos: las obras de
Tegner, por ejemplo, trauucidas mas de veinte vecds en Alema-
nia y casi ofras tantas en Inglaterra, nunca han gustado en
Francia ni en Espaha, porque el caricter sueco', que tantos
puntos de semejanza tiene con el cardcter inglés y aleman, no
gﬂ ill::.fia!ﬂEIl con la superficialidad francesa y con la imaginacion

rabe. .
Hecha esta lisz,erfsima resena de la literatura scandineva, ocu-
émonos ya de la prensa periddica de Suecia, tan deseonocida
ﬁe nosotros como de nuestros vecinos del Sena. Alli como aqui
apenas hay quien reciba directimente periddicos y noticias de
Suecia, ni aun las mismas empresas periodisticas de Paris, don-
de circulan mas 6 menos Lodos los periddicos del mundo, escepto
los de Suecia y de Noruega. No obstante, en ambos paises hay
un namero regular de publicaciones. La libertad de la prensa
existe alli bajo cierfo sentido: el gobierno no les exige depdsi-
to, vy el derecho del timbre no es mas que una duodécima parte
de un skilling, cerca de un dinero tornés.

Los periddicos pueden diseutir acerca de los actos del go-
bierno; pero por ‘una singular contradiccion, este se ha reser-
vado el derecho de suprimirlos 4 su voluntad: en cambio, aque-
llos pueden reaparecer con solo cambiar el nombre del titulo,

A pesar de que es bastante barato el papel que emplean en
sus tiradas los diarios suecos; que el personal de las redacecio-
nes estd mal refribuide, y que la composicion tipogrifica es
baratisima, lo cual espliea el infimo precio (1) de los mismos,
solo existe un periddico que se encuenfre en situacion prospe-
ra. Hablamos dela Aftonbladet, diario liberal que dirige el emi-
nente publicista Mr. Carlos Francisco Bergslest.

El Aftonbladet que cuenta de seis 4 ocho mil suscritores, y
que con razon pasa por el rey de los periddicos suecos, goza de
estraordinaria popularidad en aquel pais, donde se le denomi-
na, segun Tegner, la Biblia del Pueblo. Estd redactado con
mucho talento, ¥ en sus columnas, donde entran oportuna-
mente todas las noticias mas importantesdel mundo, se ven con
mucha frecuencia articulos muy bien escritos de politica , de
comercio, de a.tes 6 industria, que son letdos con interés, lo
mismo en Suecia que fuera de ella. El 4ftonbladet aboga cons-
tantemente por las reformas que reclama alli la opinion pabli-
ca, de la cual viene & ser el representante mas gennino.

El gobierno tiene su periddico oficial, el Stats~Tidning, yla
Dieta el suyo, gue noaparecen mas que en la época de sesiones
con el nombre de Riksdgs—Tidning, euya (inica migion es pu-
blicar los debates parlamentarios. Dejamos de mencionar los de-
mids periGdicos yue salen en Suecia, y que ya por los principios
que defienden, ya por su corta duracion ¢ insignificante niine-
ro de lectores, figuran en segunda, tercera y cuarta liea.

La Constitueion de Noruega ha definido -mejlm' la libertad de
imprenta: alli el gobierno no se ha reservado el derecho ile su-

resion; y aunque la prensa podria permitirse un lenguaje mas
anco, porgue el espiritu constitucional estd desenyuello has-
ta el mas allo grado 4 que jamds llegd en pais alguno, como la
Noruega se halla muy separada de los grandes centros de ac-
cion politica, los periGdicos noruegos tienen muy poeas cues—
tiones palpitantes de que ocuparse, no pudiendo por este moti-

(1) La susericion no escede de 80 rs, por un afio, y en las provin-
cias hay algunos periddicos que salen dosd tres veces & la semana, cues-
tan 16, 24 y 52 rs. 1
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vo tomar bastante vuelo para llamar la atencion. Nos limitare-
mos pues 4 indicar que de los treinta diarios politicos 6 espe-
ciales que se publican en Noruega, solo dos 6 tres son diarios,
contando apenas la mayor parte el suficiente ninero de abona-
dos para cubrir los gastos de impresion.

KHIVA Y EL MAR DE ARAL.

_ Hace mas de un siglo que los rusos estan haciendo tenta-
tivas y constantes esﬁlerzus para conseguir la dominacion de
las ordas de Kirghiz, y abrirse el camino de la Asia central y
de la India, Han em E{aadn ara conseguir su objeto medios
atroces, v han enviado l'mmgres hidbiles y. animosos para ue

estudien las localidades de los oasis de Khiva y de Bonkara, dos

magnificos florones.que desean anadir 4 la corona moscovita.

LaKivia es un pequeio estado independiente, gobernado
Fnr un Khan, euya autoridad y cruel despotismo no tiene otros
limites que los del punal y del veneno, cuando sus sabditos

arruinados por exaceiones infinitas, confiscaciones y suplicios

atroces, creen que se ha colmado la medida de las iniquidades,
Y que ya es tiempo para seguridad de todos de poner término
a una trania salvaje y sanguinaria. :
Seria dificil asignar limites exaetos & este estado. Escep-
tuando la parte del Norte en que estd costeado por el mar de
Chal, no hay mas que bosques y arenales que se eslienden
hasta lo infinito, recorridos por. tribus que dependen nominal-
mente del Khan, y que no le pagan tributd mas que cuando
quieren: poblaciones némadas, d las que es dificil, por no decir
irnposible, su]]etar a ninguna auloridad. La estension del oasis,
es decir, de la parte realmente cultivada, no escede de 30 &
35 leguas del Este al Oeste, y de 15 4 20 de Norte & Sur. Est4 4
30 jornadas de las fronteras menidionales de Rusia, 4 16 del

mar Caspio y 4 7 de Bukara.

La ciudad de Khiva estd situada en medio de vastas llanuras,
cuyas ondulaciones son apenas imperceptibles, 4 mas de doce
leguas.d la orilla izquierda del Amon-Dasia (el Djihoun). Estéd
4 la erilla de un eanal que tiene su nacimiento en el rio en su
entrada en el oasis. Este canal ancho y profundo estd sangrado
a la altura de su eurso por otros canalitos, yestos por arroyue=
los que llevan el agua en todas direcciones en zig-zag a las
ciudades, aldeas y campos. * - i) :

No ofrece Khiva por gi misma mada de notable ni original.
Es pequena, y tendrd unas mil casas y la habitacion del Khan.
Tiene el mismo aspecto que todas las ciudades drabes. Las ca-
sas son bajas, informes, y edificadas,sin alineacion. Algunas s n
deladrillos sin cocer, y otras son de ladrillos finos, que es el ma-
yor lajo de la aristocracia Khiviana. Lamayor parte son de una
tierra greillosa, que gracias al calor abrasador, adquiere una
dureza suficiente para resistir 4 las lluvias periddicas. Todas tie-
nen terrados en que ponen 4 secar las cdpsulas. No tienen otra
abertura 4 la calle que una puerta muy bajita por dorde hay
gl.lﬂ entrar muy inclinados. Estas puertas cerradas con planchas

e hierro muy groseras, estan cerca de una vara sobre el sue-
lo, y bay que trepar para.entrar por ellas: sin duda hanadopta-
do esta precaucion para ponerse al abrigo de las serpientes, es-
corpiones y de las demas falanjes venenosas que vienen de las
estepas. Las ventanas interiores no fienen vidrios, y estan cerra-
das por unas alambreras. - -

Lasi lodas las casas tienen una cueva profunda:para res—
guardar las provisiones del calor, un patio y un piso bajo que
recibe la luz por ventanss muy estrechas. El mueblaje de una
familia Khiviana es tan sencillo como el de los patriavcas; este-

| ras groseras cubren el suelo, ponen sobre ellas otras mas finas

y encima alfombras. Tienen asientos de cerda y de lana y una
mullitud de pieles de carnero para cubrirse en el invierno. En
todas las piezas tienen grandes vasos de barro coloradollenos de

-agua fresca.

Los arrabales se estienden 4 lo lejos al eampo; forman come
una especie de muralla alrededor de In cindad, & que es dificil
llegar por medio de aquel laberinto de callejuelis llenas de obs-
téculos y cortadas en su mayor parte pordngulos salientes: tie-
nen unas diez mil casas, y de siete 4 ocho mil habitantes, que
se dedican 4 la jardineria y 4 criar gusanos de seda. En medio
de estas casas se veian una especie ﬁe fortalezas que ten'an al-
tartones. Nos dijeron que eran las casas de los senores del ter—
ritorio que nosabian otromedio de ponerse al abrigo de las in-
cursiones de los turcos en los tiempos en que el Kanado estaba
lleno de bandidos. Estas fortalezas pueden sostener un sitio con-
tra aquella caballeria némada; pero de un canonazo irian al suelo.

Las calles son mas estrechas y tortuosas que las de Constan-
tinopla, y mas sucias que las de las cindades turcas. Cuando se
encuentran un camello y un mulo, no queda sitio para nadie, y
es preciso volver atrds, 4 no ser que quisiera uno quedar aplas-
tado. Como no estan empedradas, en tiempo de lluvias, que sue-
le ser dos veces al afio y fres semanas cada vez, estan intransi-
tables, y en veranoson infolerables para los ojos de los estranje-
108, no solo por las nubes e polvo -ﬂnn y salitrose que se levan-
tan, sino tambien por una reverberacion cansada y peligrosa.
En tiempo de borrasca las arenas del desierto. vienien @ cubrir 8
Khiva y penetran en todas partes hasta en las habitaciones me-
jor eerradas.

La residencia del Khan es una especie de fortaleza colo~
cada d.uno de los estremos de la ciudad, 4 la orilla del canal
prineipal que alimenta todos los canales de irrigacion: su esten-
sion, comprendiendo los patios, jardines; habitaciones de las mu-
jeres y de los guardias y la sala en que dos veces por semana
administra juslicia por si mismo el Khan, ocupa un espacin con-
siderable. Esla fortaleza estd como la ciudad rodeada de una
muralla que tiene de trecho en trecho varias torres rodeadas
de un foso. .

Khiva, con aquel cielo magnifico en que apenas se ve una
nube, con sus. minaretes F sus capulas pintadas y sas torreci-
llas que se destacan en el horizonte, tiene de lejos una vista
magnilica. Choca tanto mas esta vista, cuanto que por cualquier
parteque se llegue ha habido que atravesar por espacio de mu-
chas semanas grandes arenales. :

A poca distancia de Xhiva se hallan unasdoce ciudades bas-
tante 1mportantes: todas estan 4 la orilla izquierda del Amon.
La primera, Orghandji, célebre en el Asia central por sus minas
de oro, que estd prohibido esplotar bajo pena de muerle, sin
duda para no atraer la atencion ni escifar la codicia de vecinos
poderosos. Es mayor y mas hermosa que Khiva. Encontrando

alli las caravanas mas comodidad, hacen yp rode

vuelta para descansar alll. Todas estgs cind; 04 lg ida
de murallas, y recuerdan los castillos i‘euda?{iﬂs estan I*Jdga%

Todo el oasis de Khiva pasa casi sin lransici
lor estremo 4 los Irios mas vivos, que cubren elu
Amon, Daria y los canales de una capa da hiel
sa para que puedan pasar las beslias de carga -
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Ung

madre antigua de log vios, y trazan su caming al:as:asngﬁngfh la

pricho. La que: va detras sigue la pista de la que 1g
acaso no la ha borrado el viento, Muchos Sﬂl’lﬂﬂgﬂl]lﬁ fort

campos que atraviesan tienen trigo 6 legumbres Y drb
tales de los que se ha conseguido aclimatar.

guince anios que se habian empezado

ﬁrﬂﬂﬂtlg}[ i

ducen de diversos puntos del oasis 4 Khiva Y & orgh"‘;?f&“s Con.

I Log

oles frye
No vimos patatas, aungue nos asca%uramn que haei

ceultivar con ém%?n& |

ebia esta importacion & unos judios que habian ido de Astry

kan con una caravana y que llevaron una carga. A
laberinto interminable, de campos cerrados, de canales
dos por puentes, de callejuelas rodeadas de jardines, se
Khiva. En todas partes donde el agua feuund&_la tierra ¢
rosa la vegetacion y conserva mucho tiemp

canales corren una vez 4 raiz del suelo, otras veces en

Lrﬂ?%:_ﬂﬁ “.Il

COnlga
H_Ega::i
5 Yigo-

0 la frescura, [ge

tre i

ques, que segun’ la depresion del suelo, suelen tener muchig

metros de altura. Los Khivios los cuidan con estraordina
mero. :

La necesidad hacia d los hombres industriosos. Al vep § log

Khivies con aquel traje tan sucio, y habitando en aquell

suchas que pueden derribarse tan ficilmente, no se creeria qug
eran capaces de cuidar tan esmeradamente los canales, s yar.
dad que sin agua seria ﬂqluelln un arenal. La tierra se parece §

10 0g~

a5 Cg=

las tierras fuertes del Mediodia; tiene todoslos principios forfi-

lizadores de las mejores tierras; pero tiene necesidad de
fecunden aguas abundantes
manente frescura. Por lo demas, esta actividad estd dmpli
te recompensada con la abundancia de las cosechas,

fqueln

la conserven en estado de per- |

amen=

Alli; como en todos los estados despdticos, ha sustituido
arbitrariedad mas brutal 4 la luz. Los eanales son un monop:
lio del Khan; concede 4 cada uno mediante una retribucin
el derecho de regar sus tierras; todas las reparaciones pertene-
cian antiguamente al gobierno; en el dia deben hacerlas los pr-
pietarios de las posesiones inmediatas. Los recaleitrantes som
Juzgados incontinenti, y son empalados 6 ahorcados segun el
capricho dé aquel autderata. La pena menor es la confiseacion,

-y nadie se queja. Es curioso ver la vigilancia que hay aun con

los mas pequenos hilos de agua. Puentes de una construccion
grosera cortan de trecho en trecho los principales canales, cojp
lacrillo

anchura es estraordinaria: estos puentes suelen ser de
6 de madera, y pocosélidos. Barcos estrechos

largos, sin qu-

lla, vela ni mastil, llevan los productos de un lugar 4 otro. Los
que vimos en el Amon Dania para el paso de las caravanis
podrian contener hasta quince ¢ veinte camellos, 6 seisi ocho

arbas.(carruajes de dos ruedas).
Los Khivios son una mezcla de razas diversas

prucediantas--

todas de la grande y fuerte raza tdrtara, y los mas importantées
son los Usbeckes, conquistadores del pais, los Onigoures, 1__“_‘5'

Karakalpakos, los sastis, los fujeskes y los turcomanos,.
yores ladrones del pais, y que son en el desierto del Asia

eran antes los argelinos en el Mediterrdneo; todos profesané
mahometismo. Hay tambien algunos millares de judios, que

el pais

no son maltratados, y’ que son los finicos industrides d

Los Khivios por lo general no son de mucha estatura, y sob

los ma-

lo que

tan delgados que parecen momias. Su cutis es broneeado, tienét
0j0S Negros y cejas muF espesus, sumamen te apqueadas, y dane
e

su fisonomia un aire de dureza y ferocidad

(qae no desmiented

su cardcter y sus hdbitos. Son muy rateros, y el Khan aniond

el robo, exigiendo de los que se ejercen en las fronteras

de Per-

sia, Rusia y Bonkasias la cuarta parte. del frato de sus rap=

nas. Nos recomendaron en Bon Kasia que descenfidsemosae
Khivios desde el momento que los viéramos. Fernces"ff;}]) rfides

como las bestias bravas, son tan cobardes como ellas;

re fria lesimpone; la vista de una apma de fuegoles/hace h“ul
son las mas detestables criaturas del Asia central. Nuestxo gi

nos refiri6 ¢l signiente hecho como prueha de su valor:

Un dia de la primavera de 4843, una earavana rl.isa;,--fﬁ:

volvia sin escolta desde Bonkara 4 Orenbourg, Eﬁl'dﬂ'f“’_"“'i e
resguadarse de los calores del dia en los cementerios del. ;--'-?'H-,s_f |
lan al pié de las montafias del Ilder, que cortan en muchas {08
tes los arenales de Kiril Koum , refugio de fodos los hm-]]]jl"'gﬁ

del Turdeskan. A lolejrs se presentaron ;mernlt_lemlqrﬂﬁ-.lﬁ
en namero de ciento; su ripida carrera y la aireceion ¢
maron 1o dejaba duda acerca de sus intenciones. Cada uno
caba con que defenderse. Algunos oficiales ruses formaban [
de la caravana, y uno deellos tenia un anteojo de larga vise
otro llevaba un hornillo con una chimenea bastante 1argi: 5

ocurrié el colozar el anteojo y el cafion de Ia chimenea

las cargas de los camellos, 'y los Khivios juzgaron que
ag de BOR®

. . e
karai; soio que hay mas rudeza en la forma y en el }ﬁ';',%gﬂii-

cahones de hierro, y huyeron 4 todo escape.
Por lo demds, las costumbres son lo mismo que ]

y mas 6dio contra los cristianos. Las pasiones son all
los preceptos del Coran de gue hacen poco Caso. Tien
tribunal, compuesto de cinco ¢ seis magistrados pre
el mismo Khan; pero la venalidad de los jueces €8

corporarse  las partidas de ladrones que 1*&1":.01‘1'&1; _ﬂqn'i
ledades, que se aventuran d pasar las caravanas s ==
sin defensa,

1311!1.130:

vas y mas terribles que en Persia. No se moderan It to fug
sididos 1
plagas del pais. Ademds el culpable se marcha al dﬂﬁlﬂgﬂw,
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dol pals €3 andlogo al de los de Kbirgiz y Bonkasia;
. o

{e pano en in-
]I_l‘ﬂ]] de algodon en verano y ae p 111~
“nsnnlﬂﬁ"?_&sﬂél:hguam Ext‘gmm'nmlus 0 verdes, porque el color
0

oL o al Khan y & sus ministros. Camisa de
ﬁﬁiﬂjﬂ pstd ;B_E?I‘]"";{IIEHH v abotonada & un lado como la de los
planca, sunﬂ' especie de bata larga abierta por delante
;Eﬁnﬁﬁ I';ﬁf}?ﬁmm con un cordon de pelo de camello 6 de un

ﬂ i

sujeld i 4doh B invierno suelen llevar una bata de pafio

Y g0 de i “.o afiadir que tienen tan sucios siempre los
ﬁﬂlahﬂg . preagﬂn nduseas al que los ve y se aproxima 4 ellos:
yostidosy ‘I‘wﬂﬁmﬂﬂlemgum un ﬁm‘rﬂ' de piel de carnero negro de
oD pﬂ;}:mﬂ que un harril de aceilunas, y varia en altura
B m"ﬂ'-““@m;vd'ei individuo. Los esclavos y la gente del pueblo

Iﬂuﬁ: aspecie de honele.

nlan, que es un
IO e coci | [ os Khivios echan
pudﬂra] 1nas veces pollos y tﬂml}lﬂ{l comen carne coci-
leche. LoS n6inadas comen carne t;: camello y de caba=
-]’;'aﬂenns:a:lchielmnes que 4 primera vista parecen 4 los que
o una de las nqu{a?:e?it;hlﬂ;rﬁu:; tﬂlie los Khivios
e tienen gran variedad mejores.
No se conocen alli n-ijrhegsa i sillas ni cucharas 1_:1il_ tenede-~
N sientan en ¢l suclo alrededor de un mantel eineo 6 seis
168> 5‘“.'5? - comen todos con la mano en una cazuela de barro.
410 ¥ “la eomida se lavan las manos y se fuma escelente
BEFPE,E‘-E_EH ol thilim, especie_de pipa.incrustada de oro y plata
tah ecuele fener una vara de largo. Algunas veces fuman bew
Y i droga mas detestable que puede haber, que se hace
quﬁl_ flop del cdiiamo, y cuyas propiedades narcéticas son muy
¢ s Bruna palabra, es el haschisch de los egipeios, y los
P ican se embrutecen como los chinos (ie fuman opio.
qﬂ'ﬁ:rg%ﬂﬂﬂ dos modos de hacer el te: uno como sehace aqui,
lo que s comen as hojas despues de la infusion; la ofra se
5 u-q!l,ﬁnhﬂﬂ{fﬂ cierta cantidad de hojas en una fetera con
prepere Kondjir, que es una especie de sal mezelada de dleall.
Eguacgahﬂﬁ,ﬁa Empezadﬂﬁ hervir le echan manteea, harina, le-
simienia, eanela y aguardiente, lo echan & poco rato en las
ey Pﬂ&{wdﬁ pesistir aquel hrebaje espreciso tener un pa-
Jadar metalieo: © - :
i es poligamo. Sus feroces celos le hacen que prohi-
ha=$}}f sgﬂnujﬁr%ﬁ; E;gﬂ-igan & la calle, ni aun con velo. EEti:FI}-EH—
cerradas estrecliamente y no tiene libertad' mas que-en lo inte-
rior de Jag casas y en los jardines. Las mujeres del pueblo tie-
nen mas liberfad, salen con la: cara descubierta y solo se cubren
cuando ven estranjeros. Sus faccicnes son' menos angulosas
¢ las de los hombres: tienen grandes ojos negros, cejas muy
Ezpmg,__.?'ﬂevan un anillo en 'la nanz. $u traje es casl 1gua[ al
dé Jos hombres, selo que llévan los botines bordados. Tambien
llevaneollares de perlas negras con una espeeie de medallones.
A la cabeza se ponen un turbante de coton del que cuelga un
velo.

* La cindad' no tiene mas que una hospederia que estd siem-
pie' ocupada. En verano solo se puede estar alli algunos dias
y con'mucha incomedidad; pero-en invierno es preciso buscar
algun albergue en la ciudad, porque son grandes los [rios y se
earece de combustible. Algunos judios suelen dar posada, y por
dierto que tienen mas conciencia que sus correligionarios de
Earopa, Su permanencia en la cindad es siempre peligrosa, por-
que ya.hiemos dicho que los Khivios son naturalmente recelosos
Y creenique losiestranjeros que van alli son espias de la Rusia,
cuyaintencion no ignoran,

(Continuara.)

p—

Produccion de- colores por galvanismo,

La compaiifa: inglesa que beneficia la patente del doctor
Watson espedida para este procedimiento, del cual hemos ha-
lado ya en uno de nuestros namerosanteriores, ha declarado
un dividendo activo de 15 por 100, en el solo espacio de me-
dio amo. Como el sistema empleado es interesante, daremos
una breve deseripcion de 61, Las baterias que sé usan son una
.E?g;iiiﬂ“&“ﬂ de las de Magnooth, y consisten en una vasija
N gl li porcelana, en la que se colocan placas de hier—
D uﬂir’sg- U&‘ﬂﬂ[u Etm metal, segun los colores que quieran
S E?&EG dﬂ nquclll'a hﬂ;: qtru;.'z;m Ja porosa, en; IﬁI que
Si0R. esteriop P &'l e metal; se vierte deido nitrico en la divi-
A Gu&lq’uiamy en fa mteirmr, y sales metdlicas en disolucion.
a0les, pavecs 8 1o st versado en la quimica aplicada 4 las
N L"Er'iu"]ar ?Siliﬂlﬂ d primera vista el que pueda formarse
ﬂﬂmhinngiunggu SEim& (de colores con tan reducido nimero de
real do eolopps gd “ﬁplﬂﬂs.; pero reflexionando gue el namero
de 'iﬂtéﬂsitla ] ﬁﬂgtm ales eés bien corto, y que una diferencia
comereial disiy ¢ 8 sombra da & cada producto una existencia
viene ap g{}nﬂéﬁ a, como si fuera un color diverso, enl;pur:.es se
mnte air e Cliento de que empleando en las baterias sola-
que el de Ty E;EE“E“':GE,. cuyo valor es muchisimo mas elevado
Mody 4o hracn 01148 que han constituido su produccion. El
owionta. ook @stos colores no consiste en hacer mezelas sub-
smn"f‘lﬂ*msu{ltmés- de haber produeido los colores originales,
der Bl vniog Eﬂ inmediatamente del desenvolvimiento del po-
o~ cianurg d on una bateria de hierro y zine, empleando el
1100 65 un ) Ehl}?'if“sm en lag celdas, el producto de la del
elda do) yino ua"“_“_hﬂ.ﬂ azul de Prusia de gran valor, y en la
i ﬁi'tiﬁuiﬂl]l azul claro peculiar, que compite con el ultra-
glﬂ'ﬂ Platinizaq & 5> Un ferro=cianato de zinc. Empleando
12 mayop hé‘llﬂ Y zine, el resultado es el amarillo de eromo
Sidag nte Mantez, si se pone bicromato de potasa: la inten-
Wﬂhluyell S ?: EiSL.ﬂs pigmentos, que en los cromatos de plomo
Uuelly) gq). F&;jﬂl, varian con la proporcion que se ponga de
8000 o] iapee. roBLe g€ concibe que si el prusiato de polasa
0 Conie] ing ‘;.“ color azul, y el cromato de potasa otro ama-

f“ e zine, o1 Pl 56 panen eslas sales en una bateriade hier-
40el yine tﬁnigplusmtn en la celda del hierro y el eromato en
M, 6] colop nr s &eceso los productos al través de un diafrag-

} 1 , ®
erg g Producido sers un verde, cuya inlensidad depen-

Yone pmsiﬂ‘gpurcinn de las

ento h]ﬂnm_f* Potasa en la baterfa de plomo, se produce un
.]a tno sulfurad ue no se ennegrece 4 la esposicion del hi-
lerfg 4o hig'~ Fﬂlﬂﬂ&nrln cromato de pofasa solamente en
_?hdn cal g ¢ m“Lg:-ll‘EHulm un color castafio oscuro; y agre-
el de y 0 Do

un rgj, brillant potasa en la bateria de plomo se pro

€de gran cuerpo, igual al mejor rojo ber-

2002 Ministerio de Cultura

CINCo sustanei . : s 3
clen eolores ¢ Clas, pueden lpl‘ﬂdnmrsﬂ nada menos que

sales empleadas. Igualmente, si se

oy ey China. Durante el trabajo de alguna do las for-
humos nitrosos . i e’ desprenden grandes cantidades de
cuados, y se tr afslgue S¢ reunen en cimaras y aparatos ade-
de Dot e o orman en articulos comerciales, como nitrato
) i cido sulfrico, sustancias que se emplean para
EE] desprende del compartimiento del zinc se ap ica con ventaja
a fabricacion del 6ter acético y amoniaco.
. Uuando se separan de las baterias los colores, arrasiran con-
S180 Una cantidad considerable de dcidos débiles y soluciones
saturadas de sales metdlicas : estas sustaneias se aprovechan
tambien en la fabricacion del nitrato de hierro, albayalde y yeso
de Paris. Las soluciones dcidas conlienen tambien una, gran
Proporcion de sales de potasa, como nitratos y sulfatos, y estas
S€ separan en las manu?acturas menelonadas, pues los nitratos
forman uno de los agentes escitantes en la bateria de plomo.

_ Al paso que se van produciendo los eolores, se hallan en ac-
cion una fuerza gialvdnica, que en vez de dejarla perder inatil-"
mente, pueda aplicarse & varios usos, entre ellos 4 suministrar
luz eléctrica, en cuya formacion ha obtenido el doctor Watson
resultados sumamente felices. Fabricando las puntas de car-
bon con el agregado de eierta proporcion de . alimina, evita su
combustion demasiado rdpida , y produce una luz perfecta-

.mente blanca.

LA EXPIACION,
NOVELA
POR PABLO GAMBARA.

-(Aprobado por el censor.)
(Conelusion.)

— Si las mujeres no sirven para diplomdticas, no - es cierta-
mente porque carezcan de astueia ni disimule. |
Mientras tanto Fermin hablaba en otro salon e¢on un caba-
llero elegante, en cuya frente se veia la huella de la crdpula,
y cuyas faceiones ajadas por los escesos de una: juventud bor-
rascosa, conservaban aun cierta dureza varonil, la ‘dureza de
las faceiones de Byron que constituye gran parte de su belleza.
El desconoeido tenia gran semejanza fisica y moralmente con-

siderado con el cantor inglés, lo cual me dispensa de hdcer su

retrato y de describir'su historia. Era un D. Juan de nuestro
siglo, donde tan poeos lo son, habiendo tantos que tienen pre-
tensiones de serlo. .

— Yo deberia de estar resentido con V., decia & Fermin,
porque si no reeuerdo mal he sido su vietima.

— jAun recuerda V... '

- HEEHEI‘I&HJRIE antes de mi viaje 4 Italia, tuve un capri-
cho poruna tal Gabrielle , una perla del teatro, que acudié en
la Gltima horaide las orgias de mi juventud & apurar mi copa
y dar el golpe de gracia & mi fortuna. Yo la amé como un
ébrio; la: pagué, fui un maride de aquella mujer que no se casé
jamds , pero que para asemejarse en fodo 4 una mujer casada
tomé 4 V. por amante, por cabalier servenie, como llaman &
esta tereera persona del teidngulo matrimonial en el pais en
que los novelistas husean siempre sus maridos eelosos. V. creyé
hacerlo impunemente ; pero yo sé vengarme.

~—V... murmuré Fermin, pdlido como la cera recordando
los innumerables duelos de que el arte O la casualidad habian
sacado inc6lume al desconocido. |

— Yo, dijo éste sonriéndose, tomé una venganza digna de
mi. Le dejé 4 V. la bailarina toda entera; la dejé caer de golpe
en sus brazos, seguro de que su amor agotaria pronto su salud
y st caudal. ; Me engané?

— La casualidad me librd.

~— Como? :

—Tuve que abandonarla para marchar con mi tio 4 la An-
dalucia, y 4 mi vuelta supe que se habia marchado 4 Paris con
un amante. .

— Ese pag6 por V.; debe V. darle las gracias sile encuentra.

—Pero ya no me guardara V. rencor.

— Por una mujer!. Bah! bah! Cuando me acerco & una muyjer.

sé que acabard por engafiarme si no la tomo la delantera, y la
recibo en mis brazos como un depdsite que he recibido de su
amante anterior y quedebo de enfregar al que venga 4 rele-
varme: asf es como se puede vivir. 3

El desconocido calld, ysu sonrisa fué desapareciendo poco
4 poeo hasta dar lugar en su rostro 4 la melancolia. Sus propias
prﬁahrﬂs le habian dispertado en su alma lossentimientos dor-
midos, pero no muertos; los suenos dorados de la juventud en

ue ya no tenia fé, pero que le habian mostrado sobre nubes

e oro y parpura una felicidad eeleste que busecaba en vano en
la tierra, y cuyo solo recuerdo le disgustaba de fodos los pla-
ceres.

En este momento D: Luis se acercd 4 Fermin sin ver al
desconocido; pero esle se le presentd diciendo:—Agqui tienes'al
conde de X.... j '

—El'conde de X...! repitié D. Luis, y sus ojos centellearon
como los de Elezino al ver d Lara. B

—El eonde de X, repitié Fermin, el mismo 4 quien la fama
habia enterrado enel canal de Orfano sin motivoalguno, y que
viene i reclamar su puesto en nuestro baile/, ni mas ni menos
que el comendador c{el Convidado de piedra; ti debiste de co-
nocerle antes de su viaje. - -

La emoeion de D, Luis pasé como un reldmpago, y enta-
blo una conversacion con el conde que efectivamente habia
sidlo amigo de su padre. Poeq despues se despidié de- ellos
corrié 4 buscar 4 sumujer, precisamente cuando estaba reci-
biendo las felicitaciones por su canto. ! A

‘—No la habia oido el conde de X, dijo unasenora; que si no,
ya estaria aquiconfesando :{ue no son las mejores voees las que
resuenan en el teatro de Milan.

Margarita se volvio rdpidamente.

—El conde de X! dijo, jpues no ha muerto?
—No6; fué una falsa noticia, una voz estendida por un ga-
cetillero que no sabia de qué llenar el papel.
—Y estd aqui?
—8i, ahora le he visto hablando con tu marido.
D, Luis llegdé en este momento.

prineipio, al paso que el hidrégeno que

de su juventud

i su pestileneia, hacien

— Vimonos, le dijo Margarita, me siento algo enferma.
— Precisamente venia ﬁ)uscarte, la dijo D. Luis.

Al eruzar la puerta del salon el conde pasé por delante de
ellos y se sonrid. Margarita bajé los ojos y brillo una en sus
negras y largas pestanas. Baj6 con su marido de la casa, y en—
tré con él en el coche. '

Ni una palabrase hablaron en el camino; los dos estaban
sumergidos en sus pensamiéntos, y quizd cierto puder impedia
4 ambos empezar una conversacion vergonzesa.

— Podiamos irnos de Madrid , dijo Margarita cuando entra-
ron en su casa.

. —El vive y hablard; huir seria dar pruebas 4 sus pala-
TaS.... : '

—Pero quedarnos....

— Tedo se arreglard, dijo D. Luis, y entré en su cuarto don-
de Margarita le oy0' dar paseos durante toda aquella noche sin
sueno para ellos.

_Para un hombre del eardeter de D. Luis ninguna situacion
lmd_:a ser mas penosa que aquella en que se encontraba ; pues
leria su orgullo la parte mas delicada de su alma, y no podia
llamar 4 duelo 4.su contrario sin hacer pabliea su deshonra,
Sentiase pues a%uhiadn por su destino, 6 mejor dicho, por los
frutos de:su irreflexion como encelado por el Etna, sintiendo
su cuerpo dolorido, su corazon desgarrado, y sin poder llevar 4
él sus ensangrenta&as manos, . sin poder exhalarun gemido de

| su prensado pecho, y sin esperanza de consuelo ni de venganza.

Despues de recorrer una larga série de ideas caprichosas y fe-
briles, lleg6 4 detenerse en un plan que le pareeié el mas acer -
tado. b@terminﬁ trabar mas estrecha amistad con el conde, 6
mejor dicho, reanudar los rotos lazos de la que antiguamente
los unia, alejar & su esposa para evitar sospechas y enlonees,
sin declarar al conde el verdadero motivo, sino buscando un
pretesto en el juego, en una disputa politica, 6 en cualquiera
otra cosa, balirse con él & muerte.

-Aun estaba acabando de organizar este proyecto, cuando se
reflejo en los cristales de su balcon el primer albor de la ma-
nana, y su primera operacion fué mandar 4 su criado que le
limpiase us pistolas y le comprase unos floretes, pues queria
ejercitarse bien en el manejo de las armas para cuando llegase
la ocasion de usarlas.

Después sali6 de su cuarfo y encontré 4 Margarita.

—4Gomo te has levantado tan temprano? la pregunts.

— No me he acostado, respondié.ella.

D. Luis no hizo comentario alguno sobre esta respuesta, y.
fingiendo haber olvidado los sucesos de la noche anterior, co-
menzo 4 hablar de cosas indiferentes.

Margarita quebrd de pronto el hilo de la. conversacion, en
que apenas tomaba parte para decirle:—;Por qué has mandado
limpiar las pistolas ?

— Piensgo ir algones dias al tiro,

—No es para batirle?

—Con quien? : '

' Ef aplomo con que fué dada esta respuesta hizo callar 4
Margarila, que temi6 -sugerir & su esposo, cuyo valor y cuya
vanidad conocia, un pensamiento peligroso, .

Estaban almorzando cuando entré Fermin con el conde,
que segun dijo deseaba ardienternente estrechar sus relaciones
eon D. Luis y con Margarita:—porque, anadié mirdndola con

¥

ironia, tambien he sido amigo de esta sefiora; pues creo quelo
habré olvidado. '
Despues hablé eon desenfado y alegria mordaz, siendo casi
el trtico c{ue sostuvo la conversaecion, pues Margarita no des-
plegd los labios. D. Luis no acertaba 4 hablar turbado interior-
mente y procurando en vano sonreir. La lengua del conde era
punzante como un dardo de fuego, y ninguna creencia, ningun
sentimiento se libertaba de sus envenados sarcasmos, que,
como los de Larra, el primero y el @ltimo de los criticos “espa—
noles, hacian asomar la sonrisa 4 los labios, pero dejaban do-
lorido el corazon. Aquel era el Byron del D. Juan.
En la corte de Carlos I brillaba por su valor un caballero
ﬂue amaba con delirio 4 la reina, 4 quién vié morir en la flor
cuando su pasion empezaba 4 tener algunas
esperanzas, es decir, cuando mas encendidos estaban sus de-
seos. El fué el encargado de acompaiar el caddver de su régia
querida hasta la morada de la paz, y depositar el precioso te-
soro en la ribera de la vida; pero cuando abri6 la caja para
verla por tiltima vez, la corrupeion habia gangrenado gu her-
mosura, sus delicadas formas eran solo:-un monton de podre-
dumbre hirviente en glusanﬂs, ue infestaba la atmdésfera eon
do huir @ los que ‘4 su alrededor se ha-
llaban. El-eaballero la contemplé espantado; como D, Cipriano
al encontrar un esqueleto que se deshacia en humo y polvo al
abrazar d su amada, ereyo oir una voz terrible quele decia:

eoomiew e o asfeson
todas las glorias del mundo,

y se encerré en un eonvento, :
Asi el conde, que habia juzgado:la vida con el amor de un
oeta, al abrazarla encontré solamente en ella un caddver po-
ido y pestilente. Sus ojos estaban sin luz , sus labios solo
ofreeian besos sin calor, De sus placeres, de aquellos placeres
que el magico deseo rodeaba de una aureola celeste, solo le
quedaba en el alma vergiienza y rubor: En el fondo de todas
lag copas-encontrd el hastiv, y coma no tenia como S. Francis-
co de Boyja, un altar & que acogerse, un Dios en cuyo seno der-
ramar las ldgrimas de fuego que le hinchaban el corazon;
como no eonocia el camino de C{E virtud ,se sentd eomo De-
macrito en la tumba de las ilusiones para ver la comedia hu-
mana como una mala farsa que se proponia silbar.

Fermin llevé aparte 4 D. Luis para hablarle de una juga-
da debolsaen que ambos estaban interesados, y Margarita
aprovechd la ocasion:para deeir al conde én voz Bﬂj&:——SJ algo
le importa & V. miveputacion, aléjese de Madrid,

—Por qué? Yo soy mudo comoun‘sepulero,

—Cree V. que podré ver en sosiego qae mi marido dé 4 V.
la mano? .

—No se la ha dado -V.? Los escriipulos son caprichos de la
imaginacion. V. ha renunciado i todo lo que fué, haarrojado
su vida pasada como quien arroja una camisa sucia; una hen--
dicion eclesidstica y la credulidad de un amante han devuelto
4 V. su'pureza..,

— Conde, conde, merezco.todas esas reconvenciones zpero
es V. quien debia ser mi juez?
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—3 Y (quién sinn? jNo puedo yo tambien estar celoso de ese
hombre?

— Usted!

— Yo, sf; le odiotanto como él me odiaria si supiera lo pa-
sado... yo recuerdo con pesar aquellos dulces momentos de
embriaguez en que. ..

— (Calle V. por Dios...

— Ebria de amor como yo que me miraba en lus ojos, cu-
brias tu rostro de Pu{inr virginal é inelinabas los ojos htimedos
en que el amor brillaba en su a ogeo. Oh qué bella estabas en-
toncesl.. se ha secado en tus labios bajo el calor de otros besos,
y ya no teacuerdas de nada... Oh! Mahoma tiene razon: las
mujeres carecen de alma.

He oido hablar de tormenfos atroces, de becerros de hierro

candente en que se depositaban las victimas; de ruedas de na- |

vajas que desgarraban los miembros; de tenazas de fuego con
ue se arrancaba la carne 4 padazos, prolongando la agonia
durante tres 6 cuatro dias de dolor; de trajes de metal en figu-
rade campana agujereada como una criva bajo la cual se co-
locaba el reo en una posicion violenta, y se fa asesinaba me-
tiendo estoques por log agujeros; de los boreeguies, del agua,
del empalamiento, ete., ete., porque el ingenio humano ha
sido muy fecundo en la creacion de dolores; jpero habrd algun
, lurmento semejante al que el conde hacia sufrir § Margarita
con sus palabras de amor? Que las mujeres casadas le mediten,

¥ sentirdn el frio del espanto dentro del alma.
Un temblor convulsivo se apoderd de ella; quiso levantarse,

y cay6 desmayada en su sillon,

—Qué es esto? dijo D. Luis acudiendo.

—¢ Estaba enferma? pregunt6 el conde sin inmutarse. Don
L,uls hizo trasportar 4 su esposa 4 su lecho, F despidi6 a Fer-
min y al conde, que decia para sfbajando la escalera:—Aun
Kera mia.

X.

Lus ojos escaldados de tu ljanto ,
Tu rostro cadavérico y hundido,
Unico desahogo en tn quebranto;
El histérica jay! de tu gemido,..
4Quién , quién pudiera en infortunio tanto
Envolver tu desdicha en el olvido,
Disipar lu delor y recogerto
En su seno de paz? jSolo la muerte!
FspnoncEDA.—Canto @ Teresa,

Margarita desde aquel dia cayo en fan tniserable estado,
que Ja medicina se confesé impotente para salvarla, porque la
enfermedad no habia herido nmﬁuna fibra corporal, sino que
corroia el centro mismo de la Vi an
existencia, que debe ser la base de todo el estudio médico cuan-
do la medicina sea ciencia, y que no se ha descubierto aun.
Veia correr horas enteras sumergida en profundas meditacio-
nes, silenciosa , con la mirada estapiday fija como si contem-
plase correr una detrds de otra las olas del tiempo que no-podia
traerla otro consuelo que la muerte; 6 animada por el calor
de la fiebre, se revolvia en su lecho desesperada, mordiendo
sus manos , derramando lagrimas de desesperacion, lanzando
terribles gemidos como el criminal que ve aparecer delante de
su lecho el espectro de su victima. Ella veia frecuentemente d
su lado sonriendo y repitiendo sus envenenadas palabras al con-
de que se ﬁeleitaga en su dolor. Ellale oia acriminarla, defe-
nerla con sumano de hierro cuando queria huir, como Luzbel al
alma del &ngel que cayo en sus lazos, y hacerla apurar hasta la
ultima gota de?& copa de los remordimientos. En vano queria
resistirse; en vano queria pedir socorroj, porque nadie la oia, y
el fantasma sellaba por befa sus 1ibios con sus ldbios abrasdn-
dolos como una flor. e _

—Déjame,. decia ella retorciéndose como elviajero cuyo cuer-
po.ha rodeado la culebra, que pone su rostro enfrente de su ros-
tro, y estrangulindole le hace abrir la hoca v sacar la lengua

ol

a, el principio Gnico de la f

—

—Pobre mujer ! \.
YHaIgunziis ;[;ﬂﬂﬁ anadian :
—Hé aqu a mujer virtuosa que o ,
otras! La virtud no es mas que 1:111::;I Iimﬁ? J;Tﬂfrﬂg_ll
D. Luis siguiendo su plan la hizo salir de h;l.d |
de su tia que aun estaba en Granada, y log m édia rid Pt g,
zaron de que la mudanza de lugar c: ﬁnaria su '3'-'(3'15 leg
si bien parecié asi al principio, un incidente In'gs ﬁ]m.‘as; D
Al dia siguiente de su salida de Madrig E{'Eﬂﬂm]ﬁ]
tambien, y llegé 4 Granada antes que ella, y tuye sl
“se enun pueblo & causa de su enfermedad. gy doc deleng,
este viaje por capricho, puesignoraba la marchg dﬂﬂndu higiy
lo habia pensado una manana al dispertarse, y uny f*m—‘l}’ﬂ&ri:q
ya estaba en la diligencia. Al llegar 4 Granadag s Ora dEEsu&
ta

que ella reblandece con su verde y glutinosa baba para devo- [
rarle después: déjame; ;qué te he hecho hecho yo para que me

persigas? Y sobre todo, jqué te habia hecho elpdia en que |
viendome por primera vez resolviste grabar en mi frente el se-
llo de la deshonra y el dolor? jEra & tus ojos un crimen el

tia de Margarita, que le queria como una madre: Ef acord

- | . 6§ o
estaba hablando con ella, cuando entrd Maroncie . Vetly
alli di6 un grito yjcayé desmayada. Aquel ggfpgélrgﬁ“ﬁ _ﬂ];"r‘&}ﬂ{
cayendo en su coraron tan dolorido, debia tern?inar E“*" ery,
©  Era la gota de agua que cae en un vaso dﬂmﬂéiaﬂu Vidy,
| le hace derramarse por los bordes. . 0 leng y
Una noche D. Luis y Paulina estaban solos sentai.. *
sofd, esperando la I'mra{’m ir al baile de la murﬁé‘;;dgﬂ-@m
azul; Fermin estaba en casa de un ministro, pues ]y ?E‘__Ifﬂﬂﬂ-
que era el fondo de su cardcter, habia tomado la f(}rma'ﬂd}'l'.ldaﬂr
bicion, y deseaba ser diputado para darse tono con sy Em‘
Eiste pensamiento le quitaba el suefio, y como le Eacriﬁ'ﬁabta' \
honor, le hubiese sacrifidado su fortuna. Es cierto que : il
penetré en el terreno de la administracion ; que de lgs 1'5““’3_
costumbres francesas conocia algo por las novelas sonte)
rdneas: las espanolas le eran desconocidas; que solo e po:
dismo le habia iniciado en los misterios politicos, que ﬁgﬂm‘
de dotes oratoria:; pero €lno deseaba hablar, sino sep dipugdm
| Y para esto solo necesitaba electores crédulos y cumprumetiﬁ'ﬁ"
Paulina tenia sobre las rodillas un lujoso album en ¢,
| yas péginas los idolos del arte de nuestro siglo habian mh;
cado sus firmas ba;n un madrigal,, una ldmina 6 wma pieza s
musica; flores perfumadas unas veces, y otras hojas marchiis
| que los genios tegian, una guirnalda 5 aquella hermosa par )y
| mayor parte de ellos desconocida. s
- Hojedbale con distraccion oyendo las amorosas palabusds
D. Luis, que estrechaba una de sus manos jurindola amor e
voz muy baja con la sonrisa en los labios y el amor en log s,
Ella tambien sonreia.y contestaba solamente con gracioms
movimientos de cabeza ¢ algunos monosilabos inspira e
la coqueteria. \

El rel6 soné. Paulina cerr6 el album de golpe, se pusods
ié, y dijo 4 D. Luis arrojdndole una mirada tan alegre, tm
ulce y tan amorosa como una poesia de Marot:—Es Ia hom

del baile; acompéneme V. ! i
Pero cuando asidos del brazo se dirigian hdcia la puerts,
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como la muerte, se present6 en ella diciendo:—Vengo d ani-
ciar 4 Vds. que mi senora acaba de morir, de un aneurism
del corazon; y se retird. | |

D. Luis y Paulina palidecieron; pero recobrdndose el
prontamente, dijo como un diplomatico francés:—Mi héman
no morird hasta que acabe el baile. .

Y siguié marchando con D. Luis como si nada hubiese so-
cedido. En el desarrollo intelectual que debia 4 la civilizacion:
de nuestro tiempo, comprendia que los afectos de famiba era
una ilusion infantil, y que la muerte inoportuna de su hermi

T

razon que sus ldgrimas no resucitaban los muertos, y qué
consiguiente era ocioso el derramarlas. &
Cuando esta civilizacion haya perfeccionado al pueblo todk
via ignorante y grosero, jqué serd la sociedad?
- 25 de agosto de 1853.
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amarte? ; Era un erimen mi inocencia ? Pero joh! vosotros los

hombres no mirais en nosotras sino un placer; para vosotros,
la'mujer es la copa de frdgil cristal que se rompé en cuanto se
apura; la rosa que en cuanto se aja se arroja-al suelo sin con-
cederla una memoria! Poneis en juego toda vuestra esperien-
cia y todo vuestro talento para hacernos descender de la esfera
de la inocencia: jcudntas veces debeis la victoria 4 nuestras vir-
tudes, y en el sacrificio que os hacemos no interviene nues-
tro deseo! jcudntas vecesnos violentamos para daros gusto! Y
cuando habeis conseguido vuestro objeto, cuando la brillante
mariposa ha perdido en vuestras manos el azul del oro de sus
alas, la arrojais desdeniosamente 4 las espinas.

Entonces correis en pos de nuevas conquistas, sin oir nues-
tros lamentos; entences, si marchando en vuestro carro de triun-
fo,allado de otra hermosa dama'd quien aun no habeis rendido,
encontrais & vuestro paso 4 la mujer abandonada, hostigais 4
vuestros caballos para que apresuren el paso, y haceis que
vuestra amada vuelva la cabeza para que no manchen-su fren-
te virginal las miradas de la mujer perdida. Oh! vosotros no
teneis corazon! Por el placer de un instante habeis condena-
do & aquella mujer 4 un dolor eterno, la habeis puesto en la | =

recision de optar entre la deshonra y el remordimiento, entre | =
ﬂwergﬁenzﬂ y la mentira. Habeis arrancado de raiz el drbol de
su felicidad, y le habeis quemado para calentaros con su llama!
Vosotros sois los infames ! Déjame, déjame, hombre fatal para
mi; déjame el Gnico reposo que me restal ; Por qué quieres
hacerme llorar aun? ; No he llorado bastante? Yo habia roto la
cadena de mi vida: el Ipresentn no seguia ya al pasado; la espo-
sa no era la jéven culpada. ;Por qué volver los eslabones de
esa cadena? Déjame, Aéjame! ‘

Y se revolvia frenética sobre su lecho,

Sus doncellas' que oian algunos de estos delirios decian:
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contempy. -

esta se abrié, y un criado de D. Luis vestido de negru% pdlido

no debia privarla dél menor de sus placeres. Ella deciayen -
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